uredniStva in
upravnistva:

1818 W.22nd St.
Chicago, Ill.
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"POJASNILO

clanom in ¢lanicam K. S. K. J.

SE JE ZAVEZALA PRI IZDAJI
SLEHERNEGA CERTIFIKATA.
Bodimo res vsi ponosni in veseli

.| da smo &lani in Slanice tako moé-

ki je hotel na vsak nadin prodreti
z glavo skozi zid; pa zid je bil

Slifi se tudi od gotovih strani,
da se dela zadnji éas nekaj zahrbt-
nega proti K. 8. K. J. ali nam vsem
skupaj, ter da baje to sramotno
natolcevanje in delovanje povf:-l
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no in celokupno zmosili v blagajno

dobro ime cele Jednote in njenega
glavnega odbora! Ako skrbno de-
Iujete za ugled nade sl. Jednote,

premoden, — glava pa preslaba. ‘

OF THE GRAND CARNIOLIAN

Entered as Second-Class Matter January 18, 1915, at the Post

Chicago, IlL, 17. feb

delujete za Vado lastno korist,
kajti mi znamo, da bi morala vsa-
ka podp. Jednota poslovati po ge-
slu: ‘‘VSI ZA ENEGA, EDEN
ZA VBE!"

rasla v veakem oziru. OUVAJ.
TE IN SOITITE JO PRED 80-
VRAZNIKI IN IZDAJALCI! Za
sledujte skrbno Jednotino delo-
vanje in delovanje Jednotinih gl.
uradnikov, kojim je le blagor K.
8. K. J. prisrcu. To so morali vsi
gl. uradniki s prisego potrditi.
Vse to pa sedaj lahko zasledu-

jete in dosedete ker imate lastno| |

napadovalcem na Jednoto in nje-|

ne uradnike!

“Glasilo K. 8. K. Jednote" bo-|

de poroéalo vedno le resnico o ce-
lem poslovanju Jednote. VSA-
KEMU CLANU IN OLANICI JE
DANO VEDNO NA R LA-
GO STAVITI VP A NA

GLAVNI URAD POTOM “‘GLA-|

SILA" O VSEH DVOMLJIVIH
TIOOOIH SE K.

K. J. TO PA LE V DOSTO
TONU ALI NA DOSTOJEN NA-

OIN IN NE 8 EAKIM NAPA-
DOM ALI IZ HUDOBLJE IN HI.
NAVSCINE!

Nade ‘‘Glasilo’’ je bilo ustanov-
ljeno za napredek in procvit K. 8.
K. J. v poduk é&lanstvu Jednote,
ne pa za natolcevanje svojih so-
bratov. Naj bi nas vedno vodilo
na pravi poti in sejalo sobratsko
ter sosestrsko ljubezen med slo-
venskim narodom v Ameriki.
Vspodbuja naj zares svoje élan-
stvo na prelepo Jednotino geslo:
“VSE ZA VERO, DOM IN NA-
ROD!” in: “‘SOBRATSTVO'' —
“SLOGA’’ in ““POMOG!"

Trdno se narejam da boste u-
poitevali vsi te moje gorinavede-
ne besede po Vaii najboljfi moéi,
v kar naj nam pomaga Bog'!

S sobratskim pozdravom
Paul Schneller,
predsednik K. 8. K. J.

Chicago, IIl, dne 15. februarja
1915,

Miada viomilea.

Dne 12. febr. t. 1. sta viomila v
trgovino Martin Psika na 4056
Federal St., Chicago, Ill., 14letni
AmbroZ Hutchinson in Izrael
Bond, oba #ele 14 let stara. Pri
ulomu je gospodar ustrelil prve-
ga do smrti; druzega so pa pre-
peljali na policijsko postajo.

Driava Illinois za nesreéne

© Belgijce.

Po zgledu raznih drugih drav,
katere so poslale od tukaj nesreé-
nim Belgijeem Ze znatno podpo-
ro, bode sledila tudi nasa drZava
Ilinois.

V to svrho se je osnovala v
Chicagu posebna pomoZna drui-
ba, koje namen je poslati v Belgi-
jo cel tovarni parnik Zivil in o-
bleke za ondotno stradajode ljud-
stvo. Samo mesto Chicago bode
prispevalo v to svrho $100.000.
Tako se je zavzela za to akeijo tu-

. di Driavna zveza Zitnih
iz driave Illinois. Obm

majo za to blago delo nasi far-
merji &irom drZave Illinois. Ko
se bode fez nekaj ¢asa nabralo
dovolj blaga za tovorni parnik,
se bo isto nenudoma poslalo v
Belgijo, ker je tam glad in beda
velika vsled sedanje vojne.

Slepa poqdm umria.
Conn., 12. febr. Da-
nes je umrla tukaj 94 let stara sle-
pa pesnica Fanny Crosby, katera
je ob&eznana med amerifkim na-
rodom vsled njenega delovanja na
literarnem polju.

Pokojnica je bila umetnica v
naboZnih spevih ali himnah. Nad
8000 njenih naboZnih himn ter pe-
smi je znanih; dosti od teh tudi
prestavlienih v' razne tuje jezike.
Njena najlepia pesem je: ‘“Varno
v narodju Jezusa.”

Smrt vsled bradovice.

Dne 12. t. m. je umrl v neki bol-
ni¥nici na 2507 Potomac Ave., Vv
v CMicagu, T, stanujoéi Samuel
. Pred tednom dni se Ze
dotifnik s prstom lahko ranil na
desni nogi, ker je spraskal malo
bradavico. To mu je povzrodilo

Mmﬂdéﬂﬂi‘
umrl. :

Za dlankarje.

Washington, D. C, 12. febr. —
Kopgresnik B. Johnson iz Ky. je
predlozil danes v zborniei svojo
predlogo, na podlagi katere bi mo-
rali vsi listi driavnega kapitolja
prinasati politiéne &lanke s podpi-
si avtorjev. Kdor se ne bi ravnal
po tej postavi, bode kaznovan z
#10.000 globe ali letom dni za-
pora.

Zopet dve novi ‘‘suhi’’ driavi.

Des Moines, Iowa, 12, febr, —
Senatska zbornica je danes odo-
brila predlogo k premembi ustav-
nega drZav. zakona za splogno
prohibicijo v drZavi Jowa z 39
proti 10 glasovi.

Salt Lake City, Utah, 12. febr.
Po dolgotrajni debati se je sino&i
v senatu odobrilo in sprejelo no-
vi zakon glede’prohibicije v tej
driavi z 14 proti 3 glasovi.

Umor vsled plesa.

Johnson City, Ill, 12. febr. Tu-
kaj so aretirali zamoreca Clyde
Stoverja, ker je umoril dva svo-
ja brata vsled tega, ker sta ga
slednja dva na neki veselici silila
da naj plefe. — Prvo Zrtev so ¥e
naili, drugo ph #e pogrefiajo.

ar
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+ REV. JOHN KRANJEOC,
duhovni svetnik.

Minuli petek, dne 12. februarja
popoldne ob 2 uri nam je dodla
iz Jolieta, Ill. telefoniéna wvest,
da je umrl dne 12. februarja ob
1:50 popoldne ondotni Zupnik
slovenske cerkve Rev. John
Kranjee. Bolehal je le nekaj dni
za pljudnico. Ker se je pljuénica
naglo razvijalc najprej v desnem
zatem pa Se v levem delu pljué,
je postala katastrofa neizogibna
navzlic zdravni§ki umetnosti.

Pogreb se je vriil véeraj, ali

dne 16. febr. o kojem poroamo v
prihodnji Stevilki lista.

Rev. John Kranjee je bil rojen
dne 22. febr. 1871 v Starem trgn
na Dolenjskem. V  Ameriko je
dospel 1. 1892; &tudiral je v St
Francis Seminary, Milwaukee,
Wis., ter je bil dne 3. julija 1897
posveéen v masnika.

Pastiroval je najprvo pri an-
glefki Zupni eerkvi v Jolietu, Il
dalje v Pittsburghu, Pa., Chicagu
in South Chicagu, 1ll. Po smrti
Rev. F. Sulterifiéa jedobil slo-
vensko Zupnijo v Joliet 1. Tu
je sezidal pred kratkem krasno
farno Solo in li¥no Zupniice.

Ni mu pa bilo dolodeno bivati
v novem Zupniséu, kajti vedni
Stvarnik ga je poklical k sebi v
prave in veéno nebeiko domo-
vanje,

Kot ¢lanu in biviemu duhovne-
mu vodji K. 8. K. J. zvestemu do-
moljubu in rodoljubu kli¢emo:
Blag ti spomin! R. L. P.

Nedeljske sluibe bokje v Z. D.

New York, N. Y. 14 feb. Dr. H.
K. Carroll je izdal te dni na pod-
lagi preradunanja statistiko, ko-
liko ljudi obiskuje v Zedinjenih
driavah ob nedeljah cerkve, ali
sluzbe boZje. Skupno dtevilo teh
znada 38,708.149. Od lanskega le-
ta se je Stevilo vernikov ali Zestil-
cev nedelj pomnoZilo za 763.078
duf. Med temi se je pomnoiilo Ste-
vilo metodistov za 231,460; rimo-

‘katolidanov za 136.850 in baptis-

tov za 122.125

Novi Lincolnov spomenik.

W D. C. Danes so
poloZili tukaj teme]jni kamen za
novi Lineolnov spomenik, ki bode
veljal $2,000.000. Slavnosti se Je
vdelefilo mnogo odli¢énih ameri-
gkih jatrijotov; med temi je bil
tudi sin pok. preds. Abrama Lin-
colna Robert T. Lincoln. V vo-
gelni kamen ogromnega mamor-
natega spomenika so poloZili listi-
no v bakreni tru¥iei, ki se ozira
na Zivljenje nafega predsednika
— mudenika Abraham Lincolna.

Umor zakonske dvojice.

Oakland, Cal, 12. febr. Danes
je nafla policija znanega ban-
kirja Jacoba Vogel in njegovo Ze-
po umorjena v njihovem stano-
vanju. Morilei so ju privezali k
stolom, na to potolkli do smrti z
nekim Feleznim drogom.

VENIAN CATH. UNION

..‘it Chieago, Illinois, under the Act of August 24, 1912,

Nesreéa v premogokopu.

Peoria, I, 10. feb. V¥V rovu
Collier premogovne druZbe na So.
Bartonville se je pripetila sinod&i
razstrelba. En premogar je bil
pri tem ubit, eden pa znatno ra-
njen. Ako bi se bila pripetila ta
razstrelba po dnevu, bi bilo naj-
manj 60 oseb ubitih in ranjenih.

Draga inspekecija.

Washington, D. O, 14. febr, —
Ker dolo¢a postava, da mora vsak
postni urad enkrat na leto obiska-
ti in pregledati kak podtni nad-
zornik, se je podal danes inspek-
tor E. P. Smith na otok Guam,
12,500 milj oddaljen od tukaj.
Poitar na tem otoku dobiva samo
$125.00 letne plate od nade dria-
ve. Lahko si torej mislimo, kako
draga bo ta uradna inSpekeija. —

V znamenju miru.
Pittsburgh, Pa, 12. febr. Veli.
ka in znana tvornica Carbon Steel
Co. je dobila te dni naroéilo od
angleike vlade za 1,000.000 3
palénih topovih krogel. Anglefka
vlada je plafevala doma za vsa-
ko tako kroglo po $6.00. — Ozna-
dena nala tvorniea jih bode pa

naredila po §2 — komad.

Cigani in belosufenstvo.

Denver, Colo., 12. febr. Drzavne
oblasti so prifle te dni na sled, v
drZavi Colorado bivajofim ciga-
nom, da poslujejo ti z belosuinji.
Viada bode vsled tega preiskala
vse ciganske naselbine, da se pre-
priéa o tem nepostavnem podetju.

IZ DELAVSKEGA SVETA.

Guverner drzave, I1l. Mr. Dunne
je razposlal privatnim potom raz-
nim vedjim tovarnam mesta Chi-
caga profnje, da naj se ozirajo
po svoji najbolj¥ moZnosti na ste-
vilne brezposelne delavee mesta
Chicago. Temu pozivu se je prva
odzvala znana Crane Company,
katera gradi na 39. Ave. in Kedzie
Ave. novo tovarno, ki bo stala 6
milijonov*dolarjev.

DruZba Crane Company je na-
jela v to svrho te dni 500 delav-
cev. Ko bo stavba dovriena, bo-
de delalo v tej tovarni ved tisoé
delaveev. Druiba Goodrich Co. v
Chicagu bode najela kmalu veé ti-
so& delaveev, zaposlenih na raznih
pristaniskih postajah in na to-
varnifkih parnikih.

V hotelu La Salle se je vriila
te dni tudi konferenca zastopni-
kov 82 raznih farnih ob&in mesta
Chicago, koje imajo 3500 druin
brez dela. Vsem tem se bode te-
kom ¢asa pripomoglo do zasluZka.

Povisanje delavske odikodnine.

V drZavi Ill. je bila sedaj po-
stava, da se je pladevalo 50 odst.
zasluZka delaveu, ako je bil posko-
dovan pri delu.

Sedaj so se zedinili gospodarji,
oz. delodajalei, in organizirani de-
lavei. da se bode to od¥kodnino
poviialo na 66-2 tretjine odstot-
kov tedenskega zasluZka.

Skrb za brezposelne v Chicagu.
Mesto Chicago namerava v kra-
tkem vstanoviti lastno in brezpla-
&no posredovalnico za sluZbe, Isto
posebno odobrava Zupan Harrison
sporazumno z Mestnim klubom in
policijskim naelnikom.

V to svrho bodo morali vedkrat
hoditi policaji okoli po znanih de-
lavnicah poizvedovat glede dela,
kar bodo porodali mestni posredo-
valnici za sluZbe.

Lakota v Berlinu.

Berlin, Nemé&ija. Dne 22. febr.
bode izdala mestna oblast 8 mili-
jonov tiketov za kruh med ladne
stanovnike mesta ter okolice.
Vsak tiket je veljaven za 2 kg
kruha za dobo enega tedna. Slid-
ne tikete se bode delilo tudi ljud-
stvu po defeli.
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Vspehi Avstrijcev.

P_u‘l.x, Francija, 15. febr. Petre-
grajski dopisnik tukajinjega li-
sta ““Herald’’ porofa o velikih
vspghih avstrijske armade v Bu-
kovini. Tako so po zatrdilu tega
dopisnika zadnje dni Avstrijei -a-
Jeli ves generalni #tab v Bukovini;
sovrainik se je moral v velih-.
tevilu umakniti pred Avstrijei.

.Bcrlln, Neméija, 15. febr. Bu-

dl.mpeitanski list ““Azest’’ nazna-
nja nepriéakovano vojno vest, da
80 avstrijske &ete nenadoma na-
p!'ld;:j mestece Radautz v Bukovi-
ni, kjer se je nahajal ruski
ralni §tab. Vsled ::ga se je‘er::
ki poveljnik tega Staba ustrelil,
. Na tisole ranjencev obeh voju-
‘l?é'h se armad je obleZalo na boji-
8¢u; mnogo jih je pa tudi zmrzni-
lo vsled hude zime.

_Dan-ainje uradno porodilo gle-
de vojne se glasi sledeée:

Ob_mejno na drugi strani iztodne
Prusije imajo nade &ete povoljne
vspehe.

Na desnem bregu reke Visle
se pomikajo nadi vojaki proti me-
stu l.lacionz. Na levem bregu Vi-
ulg Je pa poloZaj e neizpreme-
njen. .

Dunaj, Avstrija, 15, feb. Urad-
no poroéilo danainjega vspeha a-
1'1 vojnega poloZaja se glasi slede-
& :

, Situacija na Ruskem Poljskem
in v zapadni Galiciji je neizpreme-
njena. Blizu Dukle je mo&an od-
delek nadega vojalitva odbil ter
prepodil ruskega sovraZnika. I-
stotako uspedino smo odbili sovrai-
nika v karpatskih gozdovih, to pa
tudi s pomo&jo nem#kih det. Zma-
ge pridobili smo nadalje v jufne-
zapadni Galiciji ter Bukovini
Blizu Nadworne je moral sovrai-
nik beZati. Zasedli smo severno
stran Delatina in vjeli mnogo Ru-
80V.

Operacije na juinem bojiséu.

Pariz, Francija, 14. febr. To-
kajinji ‘““Havas’’ agenciji se po-
roéa sledefe iz Ni%a na Srbskem:
““Véeraj so napadle tevilne al-
bansgke &ete nafe vrste ter so pri
Prisrendu prekoradile mejo.”

Ker niso bili Srbi ni¢ priprav-
ljeni za napad, so se morali umak-
niti pred sovraZnikom. Albanci se
pomikajo proti Zapadu, Topolinja
in Glavoéniei.

Srbska trdnjava unidena.

Berlin, Neméija, 14. feb, Nek
italijanski list poroda, da je te dni
znana srbska trdnjava Semendria
padla vsled obstreljevanja avstro-
ogrske artilerije. Trdnjavo so

sovraine krogle zaZgale in pognale
v zrak.

Prodiranje Nemcev v Rusijo.

Berlin, Neméija, 15, febr. Nem-
fkim Cetam se je posrelilo zajeti
mesto Suvalki, ki stoji na ruskem
ozemlju. Tu se je vr¥ilo e pred
nekaj meseei veé krvavih spopa-
dov. Sele sedaj so nafie &ete zapo-
dile sovraZnika iz utrjenega me-
sta.

Novo Poljsko kraljestvo.

Petrograd, Rusija, 12. febr. Iz
zanesljivih poroé&il dodlih iz Ber-
lina in Dunaja je posneti, da se
namerava dne 14. febr. proglasiti
sedanjo Poljsko neodvisni kralje-
vini, ki bode imela svojega lastne.
ga vladarja. V to je Neméija in
Avstrija Ze privolila.

Dne 14. febr. se ima vr¥iti na-
rodni zbor, kjer se bode volilo
ali izbiralo- kralja. .

Kakor se sodi, bode imenovan
poljskim kraljem avstrijeki nad-
vojvoda Karol Stefan.
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nesredi ubraniti ali zoperstaviti,
kaj pa potem, &e nas nepri¢ako-
vana nesreda zadene. Denarja ni,
zdravnik ne hodi zastonj; izposo-
diti si pa denarja ne mored. Ca-
kati mora$ v takem obupnem po-
loZaju zdravja, ali — smrti. To
je neznosno! Zatorej presodite
dobro te vrstice in boste izprevi-
dele, da imam prav. Ne vabim Vas
v druftva v svojo lastno korist,
temve¢ v VaSo ' lastno korist,
kajti od druStya imamo vse enake
koristi, ena kot druga.

K sklepu prisréno pozdravljam
vse ¢lane in ¢lanice K. S. K. J. po
#irni Ameriki.

Marija Kostelee,
tajnica dr. 5t. 119 K. S. K. J.

Dne 8. februarja t. 1. je umrla
v bolni¥nici v Oak Parku rojaki-
nja gdé Ivana Istenié v najlepsi
devifki dobi 18 let. Bolehala je
#e nekaj mesecev za jetiko, ka-

+ tero si je nakopala vsled zane-
marjenega prehlada.

Pokojnica je bila tukaj v Ame-
riki pribliZno 3 leta, dodla je sem
iz syojega rojstnega kraja: Vrh
pri sv. Treh Kraljih, blizu Vrhni-
ke na Kranjskem. Ker so jo
njene prijateljice prigovarjale Ze
pred 2 leti, da naj pristopi h
kakem druftvu, je res pristopila k
nafemu druftva Marije Pomagaj
it. 78 K. 8. K. J. Chieago, IlL

Gorioznadeno drustvo ji je pri-
redilo dne 11. febr. dopoldne lep
pogreb, ker je pokojnica doloédila
v ta namen $200 iz svoje posmrt-
nine. Na¥ domad #upnik Rev.

NAZNANILO.

Vsem &lanom drustva sv. Anto-
na Pad. it. 72 K. S. K. J. v Ely,
Minn, kakor tudi vsem tistim
flanom tega drudtva, ki bivajo
izven mesta Ely.

Uradno se tem potom naznanja,
da se mora vsak d&lan, ki zboli
zglasiti pri drustvenem tajniku,
kakor je Bilo to sklenjeno pri
nadi glavni seji meseca decembra
1914, Ta doloéba velja za leto
1915. Upoétevajte torej cenjeni
¢lani to odredbo, da se bode vsa-
kdo ki zboli, ali ée je poskodovan

Znano Vam je, da se ne moremo | 4!

po starosti ob pristopa v
Jednoto. K. 8. K. J. pladuje tudi
razno odikodnino za izgubo jroke,
noge, ofesa itd. in za gotove ne-
varne operacije. "l

Nafe drustvo sv. JoZefa 3t. 7.
K. 8. K. J. plauje po $20 na me-
sec¢ bolnidke podpore za dobo ene-
ga leta; drugo leto pa po $10 na
mesee Ako je pa kdo Se dlje &asa
bolan, mu plada nafe drustvo bol-
nidkd podporo po doloé&bi.

V to svrho plada vsak &lan samo
50 na mesee v drustveno blagajno.
Malo je krajevnih drustev K. S.
K. J. ali drugih Jednot, ki bi da-
jale toliko podpore svojim ¢lanom.
Radi tega ne gubite ugodnega
¢asa temué pristopite k nam, in
vsakdo bo zadovoljen.

Zaeno polagam na srce, da je
dolZnost vsakega &lana in &lanice,
da dela in gleda za napredek svo-
jega drustva in vabi h K. 8. K. J.
verne katolifane in druge dobre
narodnjake.

V svrho upogleda, kako nale
druiitvo napreduje, =podajem tu-
kaj celoletni radun za 1914 da
vsakdo lahko vidi nafe poslova-
nje in nafe finanéne razmere. Mi
vsi se drZimo prelepega in znanega

pospedavati med

tega
varéevanje po znanem

geshu:
“Jz malega raste veliko”, ali:

‘‘Zrno do zrna pogada, — kamen
do kamna — palada."’
Pred 6 leti in 4 meseci se je

zavezalo ¢lanstvo pladevati po 25¢

tedensko za vsako delnieco na $100,
kar znaSa $13 na leto ali $82 v 64
letih. Clan dobi pa po preteku 6
let in 4 mesecev iz druStvene bla-
gajne $100 — torej se ta denar
obrestuje po 6%, to je veé, kot v
banki.

Denar je naloZen pupilarno, na
razne ‘‘mortgage’’, da se ni bati
kake izgube.

Posebno prednost imajo ¢lani-
delnidarji,
druStva posojila na lahko odpla-

¢ilne obroke. Pri odpladevanju je

vposteta tudi mortizaeija dolga.

Muogo Slovencev si je kupilo
tukaj svoja domovja le s pripo-
moékom in posredovanjem naSega
Stavbinskega drustva.

Rojaki, kateri Zelite ostati mor-
da tukaj v nasi novi domovini —
osobito mladeniéi, pristopajte k
nasemu drustvu. Gotovo bode to
¢ez leta v Vado lastno korist. Ako
doloéite vsak teden nekaj ‘‘kvo-
drov’’ za Vaso bodoénost, Vam bo-
do ti ““kvodri’’ enkrat sluzili v
dobro. Le vpraSajte naSe stare

¢lane o koristi in vrednosti takega |

gesla: ‘‘ Vslogi je moé.!"

druitva. Zadetkom aprila t. 1. se

ali pobit tekom 24 ur zglasil pis-
meno pri drultvenem tajniku;
ako je pa kdo tako bolan ali po-
#kodovan, da ne more tega stori-

ofeta in mater. Podivaj v miru
- draga nam sestra tu y tuji zemlji
in prosi za nas! .

Clani ruftva. | ti, naj naznani svojo bolezen po
J——— " kakem drugem druftvenem so-
Rockdale, . bratu, sorodniku, ali prijatelju.

Podpora se izpladuje namred sa-
mo od dneva zglasitve pri tajniku
in nikakor drugade. Ako je pa
¢lan izven mesta Ely, se raduna
podporo od dneva oddaje pisma
. |na poSto. Toliko v blagohotno

-| naznanje, da se bode znal vsak
&lan ravnati, kadar zboli, da ne
bo potem v nasprotnem sludaju
kaj oporekanja, kajti jaz se bo-
dem drial strogo po drultvenih
dolo&bah ali pravilih.

]

Iz urada druitva sv. Barbare it.

97 K. 8. K. J. Mt. Olive, 111

S tem prosim in opominjam vse
¢lane gorioznadenega druitva, da
se bolj redno vdelefujejo meseé-
nih sej. Veliko je vredno za dru-
§tvo & se seje vdeleZi dosti &la-
nov. Lahko se refuje in sklepa o
todkah, ki so v celokupni blagor
druitva.

Dalje opominjam vse &lane, ki
so zaostali druitva z asesmenti
na dolgu, da storijo svoje dolZno-
sti, inade bodem primoran posto-
pati po pravilih K. 8. K J. Ako
kakemu &lanu vsled gotovih vzro-
kov ni mogofe tega storiti, naj
pride osebno k seji, ter se naj pred
celim &lanstvom opraviéi ali izja-
vi. Kdor ravna nasprotno, bode
izbrisan od drustva in K. 8. K. J.
Z bratskim pozdravom

Anton Muié, tajnik.

g
5
;i
15881

Pueblo, Colo.
Dom drustva sv. JoZefa stev. 7
K. 8. K. J. v Pueblo, Colo.

nulo leto. O tem poroédilu sprego-
vorim prihodnjié na tem mestu.

Dalje vabim vse one Zene in
dekleta v Rockdale, katere %¢| Najprvo prosim vse &lane in
¢lanice drustva sv. JoZefa &t. 7

-| Pueblo, Colo. kakor tudi one, od-
daljene od druftva s potnim li-
stom, ki ne dobivajo morda redno
“Glasila K. S. K. J.,”” da se naj
obrnejo naravnost na drustvenega
tajnika ali pa na uprdvniftvo
““Glasila’’ ter naj naznanijo svoj
sedanji natanden naslov. Vsakdo
kdor se drugam premakne ali pre-
druga| seli, naj to nenudoma naznani.
Dalje kli¢em tudi vsem dobrim
in vrlim Slovencem in Slovenkam
v Pueblo, Colo,, ki ne pripadajo
Se k nobenemu podpornemu dru-
§tvu, da naj pristopijo k nafem
sv. JoZefa Stev. TK. 8. K.
J. o in tudi K. 8. K. J. je
dobri podlagi ne samo v finan-
&nem oziru, temveé tudi v verskem
ker goji medsebojuno in pravo

:

nasega druftva za mi-|’ ( )

John Lousin, nadzornik 1 r.

pisani uradniki drustva sv. JoZefa
it. 7. K. 8. K. J. potrjujemo z na-
S§imi lastnoroénimi podpisi res-

se je podasi to premoZenje sku-
paj spravilo; pa z bratsko ljubez-
nijo in dobrim gospodarstvom se
vse lahko doseZe in & se deluje

po geslu: ‘““Vsi za enega, eden za| -
ml’)

1245 So 8.

Rt
Dvorana druitva sv. JoZefa it. 7 K. S. K. J., Pueblo, Colo.

Radun za leto 1914,
2 Dohodki:
Za asesment in drugi do-

B R < s oeoeieenin $9,329.96
Rent od dvorane....... 479.00
Prebitek na veselicah in

piknikih . .. ........ 1,211.10
Preostanek blagajne 1.

jan. 1914 . . ..... ++++.1,299.93

Skupni dohodki . . ..$12,319.99

Strogki:
Zaases. KS. K. J.......

cEreseen s LIDEO
Za razne druge stroike . . 3,926.16

Skupni strogki . . ...$10,918.21
Skupni dohodki . . ....$12,319.99
Skupqi stroski . . .... 10,918.21

Preostanek 1. jan. 1915..$1,401.78
Vrednost drust. dvo-

LR YRR L $17,500 00
Raznovrstno pohistvo.. 1,250.00
Skupno drust. premoie-

B 4 Fa 565" e B 6 W $20,151.78
Attest:

Math Jerman, preds. L r.

Peter Culig, tajnik 1. r.

John Gorsich, blagajnik 1. r.

Josip ig, nadzornik L r.

John Snedee, nadzornik 1. r.

Mu tu zgorej oznadeni in pod-

niénost tega raduna.

Cenjeni ¢lani in &lanice- Iz tega
raduna je razvidno, da se je mo-
ralo dosti delati in truditi, dokler

Z bratskim pozdravom
Peter

bodo izdale zopet nove serije; te-
daj ne zamudite lepe prilike, —

Nase drustvo Steje sedaj okoli
250 élanov; v veljavi je 1600 del-
nic. Drustvena aktiva znasajo se-
daj dez $70.000.

Tukaj navajamo v upogled ta-
belico in razdelbo vpladil, dobika,
ter izplalane svote 17 delnidar-
jem ob zakljuéku prve poslovne
dobe.Prva itevilka znadi vplaéilno
knjifico; druga vpladani znesek
tekom 6 let in 4 mesecev; tretja
dobidek in zadnja izpladano svoto.

1..$ 97800 $210.00 $1188.00
4.. 82500 17500  1000.00
6.. 165.00 35.00 200.00
11.. 61555  140.00 755.55
13.. 99000 21000  1200.00
15.. 82500 17500  1000.00
16.. 81025 17500 97525
18.. 82500 17500  1000.00
90.. 82500 17500  1000.00
22.. 65200 140.00 792.00
98.. 41350 87.50 501.00
29.. .330.00 70.00 400.00
32.. 165.00 35.00 200.00
39.. 330.60 70.00 400.60
40.. 99000 21000  1200.00
41.. 65145 14000 79145
43.. 82500 140.00

Skupaj $11.051.35 $2.362.50 $13.413.85

STAVBINSKO DRUSTVO
“‘SLOVENSKI DOM ",

Chicago, Il

Velikost Sibirije.
Skupna povriina Sibirije obse-
ga eno devetino zemeljske celine.

Culig, tajnik,
Fe ave., Pueblo, Colo.

tuk. Sloveneci

da dobivajo od tem]pomen danasnjega zborovanja ali

, nisbm_vddlxornopﬁdemoni-

"}

Motovivikov Matevz, Erjavéev
Ernst, Drobnidev Dolfe, Andrejé-
kov Anton, Loparjev Lojze, Juré-
kov Janez, Oplatnikov Oton in
Novoseléev Nace.

Ko je stal Ze 5. liter penedega

‘ino
~|zano z nadeli ve
Stval”’

M!"

Vsako drugo drustve nosj

sko ime, kakor: “Lipa™, sy
“Zvezda', ‘‘Zora” itd. I
drustvu kako mosko imel™

druftveno ime,
vstanoviteljev tega druitva o

AP

o2
. l’.
M.
3 ‘\‘5.’
Nekaj klieev‘: “‘ Protestisas
ega imena ne maramal

e

"y
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Nekaj klicev:

““Dobro!"" pravi gospod zas

kar. “‘Ga Ze imam.”’ I,

.‘KOKI‘?’. ":
‘““Novo, pravo in lepo

V trajen spg

moita na mzi, se dvigne najsta-|"*% 18to zaletnice nag u
rejii domoljub Motovivikoy Ma-|P: ki tvorijo ime ““Medaljont
‘““Medaljon’ se ne razlikni

tevi s sedeia in nagovori navzo-
&e, rekod:

“Slavna gospoda! Cenjeni zbo-
rovalei! Veseli me, da ste se od-
zvali mojemu pdziva v tako obil-
nem #tevilu. Gotovo Vam je znan

shoda. — Na#a naselbina hiti z
modernim éasom paprej; — radi
tega moramo tudi mi Z njo vred
hiteti. V zlate bukve in za sve veé-

od *‘Medalje’”.
ljon’ bo delalo nedvomno Sastin
slavo nasemu veteranskemu drse
Stva!"”’

In ime “Meds-

Enoglasno sprejeto in potries <
In zopet se oglasi vese

braza gospod predsednik: *“Oa
spoda moja! Jaz mislim, da pravit
ne potrebujemo Se tako .
sestavo istih je treba dolgo, ¢ 20

T v

N /9

ne &ase bode zapisan danadnji dan, é“,a' — Potrebujemo paé dry e
kajti danes nameravamo vstano.|vaZne ali nujne stvari in siger
viti prepotrebno drudtvo  kojega|Pr¥a stvar je: uniformal® :

§¢ nima nad narod v tej mogoéni
domovini in v tej veliki naselbini.
— Imamo Ze mnogo, mnogo dru-

Stev; samo Se ‘‘Veteranskega
drustya’’ ne!”’

Enoglasni klici: Zivelo ‘‘Vete-
ransko drustvo!”’ '

Govornik nadaljuje zopet: ‘‘Se-
daj preidemo na najbolj vaZno
totko, to je, da krstimo to nade
novo ali nameravano druitvo!”’

Loparjev Lojze predlaga ime
‘“Radeckij’’, Andrejékov Anton
pa ‘‘“Washington’’,

Sedaj se je vnela radi imena
nad uro trajajoéa deata. Eni so
bili za prvo ime, drugi pa za ime
““Washington”’.

““Gospoda |moja,”’ nadaljuje
Motovivékov Matevi. ‘““Mi ne de-
lamo pravilno po parlamentarié-
nem redu.—Treba je izvoliti preje
odbor, namreé: predsednika, za-
pisnikarja ali tajnika in ostale
mozZe, ki bodo prevzeli tako vaZne
posle v svojo oskrb!”

“Dobro, dobro, ‘‘izvrstno!’’
‘““Naprej k volitvi!”’ je zadonelo
iz grl navzoéih zborovaleev. In
tako je bil izvoljen predsednikom
zborovanja in druitva najstarejii
zborovalee Motovivékov Matevi;
tajnikom Andrejékov Anton, bla-
gajnikom pa Loparjev Lojze, Ker
je bilo Se pet uradniSkih mest
praznih, se je izmed petero pre-
ostalih zborovalcev izvolilo vsake-
ga za eno uradnifko mesto in si-
cer za: II. podpredsednika, za III.
podpredsednika ,in za I, II in

Predsednik je poklical samega
veselja Se 3 litre starine na mizo,
ter je &estital novoizvoljenim od-
bornikom, koje ¢aka tako teZavno
delo. — —

““Ziveli odborniki! Zivelo novo
drustvo!”’ je zagrmelo enoglasno
naokoli. “iivel napredek! Zivela
¢ast naSe naselbine!”’

Gospod tajnik je imel dosti po-
sla, predno je vsak ““‘Zivel’”’ za
veéne &ase zabeleZil v drustveni
zapisnik.

Gospod I. predsednik je naro-
¢il blagajniku, naj pobere od vsa-
kega navzoéega $1 vpisnine .De-
nar se mora takoj drugi dan na-
loZiti v obrestonosne bonde. —
Sprejeto, vplaiano, vknjiZeno in
shranjeno $8 — ¢&itaj in beri:
osem dolarjev v srebru. —

““Da predemo k dnevnemu re-
du,”’ nadaljuje gosp. predsednik.
““Moramo sedaj najpreje refiti
nedognane reéi, to je ime naSega
novega drustva. — Jaz dolodam,
da se bo za ime glasovalo z listiki.
Torej naj bosta imena ‘‘Radeec-
kij” in ‘‘“Washington’’' kandi-
data!’’

Po dovrienem glasovanju je
objavil gospod tajnik rezultat
volitve: 4 glasovi za ime ‘‘Ra-
deckij”’, 4 pa za ‘‘Washington”’

Ker torej ni bilo nadpoloviéne
vedine glasov, se je ista Se Tkrat
z jednakim rezultatom vriila in
kondala. "

Gospodu predsedniku ni bila
dana pravica do odlodilnega gla-
u. ——

Sedaj prosi za besedo IIL. go-
spod nadzornik, Novoseldev Nace,
rekod: ‘‘Slavna gospoda in cenje-

mogoénim glasom gospod bk
nik, ter stavi predlog, da naj st
drudtvo smisli zeleno uniforme.

njem.

Lastna drustvena godba ,in z
va

tajnik s predlogom, da naj se &
ska glasilo v slovenskem, nem
fkem in anglefkem jeziku in

naj se poslje 1. Stev. veem milis
strom v Washington, na Dunaj
Berlin.

meriki,
oddelki i majo svoje “n_ ote”
NaSe druStvo ne sme tore) zaoss
ti za njimi. Jaz predlagam, dai
omislimo na druitvene strofke M
pega in velikega psa “‘ovéar)s
ki bode pri ndfih paradah ¥
na¥ drustveni bobenéek na
vozitku.”’

dani za psa 4 glasovi, za ko

“Zivela uniforma!” zaklide 3
2

Ker je bilo veé barv za uni

mo predlaganih in ker se je
vsakem glasovanju oddalo 4 prot
4 glasove, je dolofil gospod pred-
sednik, da naj si omisli vsak &lan'
svojo uniformo, kakorsne &
hodée, 4

e

S
B

Sprejeto z velikim odob

Nadaljevanje seje. — Tod s

¥
it
b

Pri tem je priflo do resnih

sed in celo do spopada. — Neks
teri so zahtevali, da se naj kuph
vse to iz drustvene blagajne, d

gi

so bili pa temu nasprotni.
Po dolgotrajni debati se je skle-

nilo, da si omisli drustvo *‘Med

ljon’’ samo trobento in boben im
marsalsko palico, zastavo pa
éez nekaj Sasa.

5
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Trobentadem je bil enc

izvoljen g. podpredsednik, " tam-
burjem g. blagajnik, marialom p
gospod 1. predsednik. ’

Preide se dalje k todki glede

nameravanega vstanovnega pi
ka v Mestnem parku, ki naj bi
imel vriiti prihodnjo spomlad.

Ura se je Ze pomikala na j

noé¢ ko se je Se vedno govorilo &
tej toéki, a brez vspeha. Niso oo
zamogli zediniti glede .,
godbe, pijaée, Stevila koStrur
prigrizkov itd., tako da se je pik=
I11. nadzornika. nik iz gotovih ozirov prestavilo s&
nedoloden &as. — :

Fo .
.

““Gospoda moja!’’ se oglasi 20-

pet gospod predsednik.. ‘‘Nai
drultvo si mora doloéiti tudi kal
list za glasilo. Jaz predlagam ¥
to svrho lastno glasilo in sicer ¥
slovenskem jeziku.”

Zadeva je prisla Ze krog 1 :

éez polnoé na glasovanje. 4 glaso-
vi 80 bili oddani za glasilo v slo
venskem, 4 pa za v slovenskem ‘
nemikem jeziku, tako da ni in
volitev nikake vrednosti.

Vprafanje je resil dele gospod

N
y o
N

Pred zakljutkom seje se ogh

k besedi Se g. nadzornik Dr¢
dev Dolfe ,rekoé:

““Vsako sli¢no drustvo tu
kakor tudi razni vojasl

'
-h

Eden izmed gg. nadzormike

predlaga, da naj vzame d
‘‘Medaljon’’ njegovega
namen, katerega prepusti drt
izjemno za $4.—

kozla v §

Pri glasovanju so bili zopet

' .
b o P

Predlog glede psa in

torej vsled needinosti &lanov
propadel. 3
de moral sam nositi pri &
svoj bobendek.

eni tambur. b



‘

Trobente, bobna, palice, uniforme
in glasila pa Se danes nimajo, ta-
ko tudi ne drustvenih pravil in
zastave.

Grob junaka-Slovenca.
(Slika iz Karpatov.)

Croovojnik T. V. je poslal S.
N. v Ljubljani to-le sliko:

Ce gred po driavni cesti iz me-
sta 8. na ogrsko-galifki meji v
Karpatih, proti mestecu B., vi-
del bod nedaleé 8., desno ob cesti,
za koSatim debelim drevesom,
kupéek zemlje, gomilo s &isto pri-
prostim lesenim kriZem. se u-
stavil pri grobu, se_ozred na dolj-
ni del drevesa, opazif napis: ‘‘Tu-
kaj podiva desetnik F. T, e. kr.
topnidarskega polka &t. 8. bateri-
je junakov &t. 4, imejitelj velike
srebrne hrabrostne kolajne, umrl
junadke smrti dne 2. decembra
1914. Naj v miru poéiva!’’ Okoli
groba in redice, ki se mimo vije
na desni strani, nekoliko korakov

_od groba, zazred jame, ki jih pa

niso izkopale éloveike roke, am-
pak ruske granate.

Bilo je dne 2. decembra 1914.
Ze v jutro tega dne so podeli to-
povi prepevati svojo grozno pe-
sem, sipajoé smrt na vse strani.
““‘Baterija junakov’’, osmega top-
niéarskega polka, pod poveljnis-
tvom junaSkega nadporoénika
Valentina Copa, je dobila zapo-
ved, da se postavi na hribu, le-
vo od mesta S., oziroma, da éuva
glavno cesto pred mogoénim pro-
diranjem sovraZinika po tej cesti.
Zapoved je bila Se ponodi izvrie-
na in zjutraj dne 2. decembra sta
bila Ze dva topa v ponoéi skopa-
nih okopih postavijena na hribu,
dva v dolini, a dva sta stala v re-
zervni, en kilometer daleé za bate-

" rijo in éakala nadaljne zapovedi
- nafega poveljnika. .

Komaj se je pridelo daniti, se
Je zapodela tudi vsakdanja pe-
sem: grmenje topov. Bitka, zelo
trdovratna, se je pridela. So-
vrainik je hotel na vsak naédin
naprej po cesti proti mestu B.,
kjer bi se moral zdruZiti s svojo
drugo armado. Ni mu pa uspelo,
ker nafe &ete niso popustile niti
za ped zemlje. Sovrainik se je
moral umakniti za svoje topove,
ki so jeli e bolj besno sipati svi-
nec v nafe bojne vrste.

Okoli 9. dopoldne pa je dobil
tudi tretji voj t. j. prvi in Hesti
top baterije junakov, povelje,
naj takoj krene po drZavni cesti
proti mestu S., se ustavi na levi
strani ceste, takoj za bojno vrsto

' pelcev in naj od tam bombardi-

ra sovraZnika, oziroma naj pazi,
da sovrainik nepridakovano ne
napade train, ki se bo proti vede-
ru pomikal po cesti E. in bo mo-
ral pasirati eesto iz 8. Bilo je o-
koli 2. popoldne. Bitka se je raz-
vila na vsi &rti, topovi grme, a
puske jih spremljajo liki drdrajo-
¢i vozovi po kameniti cesti, solnce
sije in vsa okolica je videti ka-
kor na dlani. Tretji voj ‘‘bateri-
Je junakov”’, pod zapovedniStvom
poroénika Adrijana, Ze stoji na
§vojem mestu in tono vrii dano
mu nalogo. SovraZnikovi Srap-
neli sipajo svojo vsebino proti

kadi, vmes pa ¥viigajo puikine
krogle. Zdi se, kakor da bi mili-
jon vrabeev &ivkalo na drevju.

Okoli 4. popoldne se je pojavil
cesti nad

bi!”” Videl sem po zemlji fréati
vse zvezde, a po glavi mi je =
vsemi zvonovi zazvonilo. Trenu-
tek pozneje dvignem glavo, po-
gledam na desno in zazrem ostan-
ke svojega, pred pol minute fe z
menoj se pogovarjajofega tovari-
%a, vodjo 6. topa. Granata ga je
raztrgala in udarila v moji bliZi-
ni v zemljo, druga se je razpodi-
la pet korakov pred menoj, dvig-
nila precej zemlje v zrak in jo
vrgla na nas...
. k2 ©

Solnee zahaja, krvavo se Zared
boj traja e vedno, na zeleni liva-
dici, tam pod ogromnimi drevesi,
med redico in cesto pa koplje mir-
no in tiho 5 moZ grob padlemu
junaku. Enakomerno se vzdigajo
krampi in enakomerno praznijo
lopate izkopano zemljo. Vedno
bolj je globoka jamica, zadnje
bivali&e za domovino padlega vo-
Jaka. Dovolj! glasi se moja za-
poved, pojdite ponj. Nesli so ga
tiho in mimih korakov, ne mened
se za Zviiganje krogel in budanje
topov, ki so mrtveeu peli zadnjo
pesem—zZalostinko. PoloZili smo
ga v grob z zadnjim pozdravom:
‘‘Zbogom, tovaril, morda se kma-
lu vidimo — nad zvezdami!’’ Lo-
pate so zopet zapele in Zalost se
je vlegla nam na sreca.

Jamica je Ze na pol zakopana,
a v daljavi zopet zagrmi. ‘‘Na-
menjeno je nam, za drevo!’’ za-
kridim in Ze smo leZali za debelim
drevesom. V tem trenotku sta
udarili Ze dve granati na tla. E-
na padla na drugi strani ceste,
druga kake tri korake prod od
groba, se zarila globoko v zem-
ljo, eksplodirala in vrgla nekoli-
ko zemlje v Se odprti grob. Ne-
kaj hipov grobna tifina, nato pa
so zapele lopate in kmalu je bil
grob gotov; Se kriZ, napis na dre-
vo, nekoliko ofenafev in vojaski
pogreb padlemu junaku je bil
konfan. Solnee je zaSlo, a na ne-
bo je priplaval mesee, poln in
¢ist pogledal na zemljo, kakor da
bi hotel zafudeno vprafati:: ‘“Kaj
Se niste kondali?”’ — ‘‘Ne fe!”’
odgovorili so mu topovi.

V prijaznem mestu na Primor-
skem sedi v svoji sobiei pri mizi
mlada Zena, pestujoé malega Mi.
lanéka in piSe s tresolo roko:
“Dragi moZ!"’ Sprejmi tiso in
tiso¢ srénih pozdravov od Tvojih,
do groba Ti zvestih in Te ljubeéih
Naznanjam Ti, da sem zdrava in
da je zdrav tudi Tvoj Milan. U-
pam, da si tudi Ti zdrav, saj ved-
no molim za Te, da bi Te Bog o-
hranil zdravega in Te varoval
vsake nesreée. Izpolnjuj zvesto
svojq sluzbo in vrni se nam tako
zdrav in vesel domov, kakor si
odSel. Sprejmi tisoé pozdravov
in poljubov, ki Ti jih posiljata v
Ijubezni Tvoja Zena in sindek.””

To pismo pa ni ved doflo na
svoje mesto. Tisti, ki mu je bilo
namenjeno, je Ze snival smrtni
sen ob wvznoZju mogoénega hra-
sta ob Zuboredem potoku v Kar-
patih...

‘‘Marseljeza.”’
Znana francoska narodna in de-
lavska himna ‘‘Marzeljeza,”’ je
bila zloZena in uglaSena leta 1792,

Iz Londona do Berlina.
Razdalja med Londonom in

Grob zeva globok in &irok

Sred mladih livéd;

Oh, koliko sanj pokopljejo vanj,
In koliko néd!

Paé &hkala bo, pad dakala bo
["Nevésta domé, o)

Sirota zastonj:
Nje Zénin je vbit in strt od kopit
SovraZnih je konj.

In mamke skrbné in ljube sestré
Se upajo zdaj; —
A brét jim in sin iz daljnih ravnin
Ne pride nazdj!
Krvivo poljé, brezmejno gorjé
Reodilo si tf,
Kér lilo si ti, ker pilo si ti
Potoke krvi.
Oh, tisoé bo sre in tisoé bo his
Jokdlo britké!
Zakaj to pustii, zakaj to trpif,
Dobrotno nebé?!

Bojan.

0j néhajte! . . .

0Oj néhajte, oj néhajte,
Grmeti Ze topovi. —
Pomislite, pomislite,
Da pédajo rodovi!

Da pédajo, da pédajo,
Ocdetje nam in bratje;
Katere zdaj morite vi,
Vi smrti britke...svatje!

Prenéhajte, prenéhajte
SovraZne pufke streli;
Prevdérite: — grobov je Ze
Preveé v Evropi celi!

Preveé krvi, preveé krvi, .
Do danes je prelite;

Preved solzd, preved gorjé
In Zalosti prebite!

Odnéhajte, odnéhajte,
SovraZni bajoneti! — —
Ceravno spremlja blagoslov
Vas. — BoZji?—Ne.—prokletf!

0Oj néhajte, oj néhajte,
Moriti nade brate. — —
Prostosti &e res kri za kri,
Ne bo prinesla zlate!

Iv. Z.

Odrezana noga.

Znani Svedski pisatelj Gustav
Hellstroem pripoveduje slededo
pretresljivo értico iz parifkih
bolnifnie: .

Zdravnik prihdja. Eleganten
bolniSki streZnik, z belo obleko
in lakastimi &evlji, naznanja v
dveh dvoranah njegov prihod. Od
vrat se &uje dobrohoten, mrmra-
Jjoé glas, ki pravi: ‘““Dobro, sestra,
prav, prav!’’ Nato vstopi, v be-
lem operacijskem pla§fu, na jas-
nem é&elu belo &epico, podobno o-
ni kuharjev, in pod firokim &elom
dobrohoten obraz, ki se kon&uje
v belo pristriZeno bradico. '

“Dober dan, fantje,’”” zamrmra
v dvorano. ‘‘Imamo lepo vreme
danes, kajne? Kako je?’’

“Dober dan, gospod doktor,”
se slifi od vseh postelj, medtem,
ko so se ofi vseh obrnejo proti

Berlinom znala preko Harwichay ;jjemu, kakor na povelje: “Levo

603 milje; preko Dover in Calais
pa 732 milj.

Nova egiptovska zastava.
V Egiptu so proglasili nedavno

i.|novo narodno zastavo,' ki sestoji

iz treh belih polumesecev, obrnje-
nih proti drogu zastave. Vsak iz-
med teh poln.me.eeev fiteje pet

glej!”

““No, fant,. kako ti je danes?”’
Zdravnik se je obrnil k moZu, ki
leZi blizu izhoda. Je kmet star 22
ali 23 let. Izpod odeje se pokaZe
noga brez oblike, debela kakor
slonova. Noga ni ved noga: pri-
sad je. Je nekaj groznega, pa
zdravnik pravi mirno: ‘“Gre na
boljSe. Bo# videl: e bo ne#na in
gibéna in bela kakor da bi bila
od kraljidine.”’

Ranjenee pogleduje spremenje-
no nogo in zdravnika in se stra-
u:-:;--n&:

',v,-ddm zares, gospod

Plalujemo po 3%
obresti na denar
uloZen na obrestni

tam gori in zato se jim ne
ofitati, ker jih imajo razun

§e toliko in toliko, da ji racun.
prisada. Razumed ¥e en ko¥dek Mi Slovence in
noge bomo morali odrezati, da ti | i A

nato napravimo umetno nogo.’’

Mladenié se strese in v hipu za- |} :m"l'“"‘l all Y katerem
éne jokati. Dva utnw 'x. 8, K.m
“rl;ocnm in ne jokaj, sinko!”’ sta lﬂ; dolgoletna usluiben-
““Nikdar ved, gospod doktor! b gz D,d““'bm
- » M
Toliko sem pretrpel; glejte moge in :?o:.'} Skrinar, e

stopalo in mojo nogo — ki je ni
vef — in potem, potem sem mi-|Ji
slil, da je Ze vse kondano. In se-
daj, ne, ¥e novi¢...In morda ¥e
ne konee, morda.,." .
“Imej pamet, fant! Prepridaj
se, da take noge ne mored rabi
Obljubim ti, da bo ta operacija
zadnja. In ko se bo§ vrail k svo-
jim in se bo P% potih slifal peket
tvoje lesene noge, bo vsakdo mi-
slil na te in bo rekel; ‘““Glej ga
Gastonea, junaka! Razumes! Se-
daj pa lahko zopet pokrije s &e-
ﬁw.”
In zdravnik se obrne k sestri:|}
“Torej jutri!”’
““Dobro, gospod zdravnik!’’
Ranjenec si obrife solze s #i-
roko in Zuljavo dlanjo. Gelo mu
je zmojno in pogled spremenjen
od boledine. :
““Tedaj jutri?’’ pravi ihteé.
“Jutri, da.”’

Naia banka je pod

vlade Zdruzenih drzav.

Podopjo,vhhnnoouﬂmdljohhhhhm
ldabuhjod»podtninunmhﬂﬂ.-oknjm-
driavo Illinois in za viado Zdrufenih driav.

The Joliet National Bank

JOLIET, ILLINOIS

JOoSIp Svete ™50 swe

Lorain, Ohlo.
Conkord rudede vino: Gatawba belo vino:

...............

Kakor je bilo Ze naznanjeno iz |B
““Glavnega urada’’ nase Jednote, |
se je pri zadnjem zborovanju gl.
uradnikov v Joliet, Ill. doloé&ilo|R
tri nagrade za pridobitev novih|}
¢lanov v naso Jednoto. Prva na-
grada je $25.00, druga $15.00,|8

$10.00 dotiénemu krajev-
nemu drustvu, ki bode pridobilo
do 30. junija letos za Jednoto
najveé élanov in d&lanic. Ta na-
grada res ni zelo sijajna, a s tem
bode le dana prilika raznim po-
drejenim druftvom dosedi pri so-
delovanju za napredek Jednote
vsaj nekaj priznanja in zahvale,
katere dosedaj nismo poznali.

Da doseZe naSa Jednota svoj
pravi zadrtani ecilj, si je omislila
po preteku svojega 20 letnega
poslovanja ‘‘Zlate bukve”’, v ko-
je bode zapisovala ona krajevna
drudvta, katera hodijo po zadrta-
nem cilju, po cilju do napredka
in proevita Jednote. Drustvo
torej, ki bode od 1. januarja pa
do 30. junija letos pridobilo Jed-
noti najved &lanov ali &lanie, bo-
de zapisano v ‘‘Zlate bukve’
Jednote in bhod: dobilo zato pri-
merno denarno nagrado, dez ka-
tero lahko samo razpolaga, kakor

............................

.............. 42.50
Delaware belo vino, sod, 10 galonov, $13.00. Sod 25 galonov $26.00.
Sod 50 galonov, $50.00.

Pri veeh teh cenah jo Vojni Davek #e urafunan. Vina so popolnoma
paravoa, kar jaméim., Naroéilu je pridejati demar ali Money Order.

..............

syrisse piée.  Pogor slovenski gostilniéariil

Tukaj se Vam nudi prilika, da si prihranite denar,
‘ako kupite od tvrdke A. HORVAT. To pa radi togﬁ ker
Jaz ne plafujem dragih agentov ali ‘‘managerjev’’ in
opravijam sam vse posle.

Moje tvrdka je prva in edina samostojna tvrdka, ki
importira iz Kranjskega: brinjevec, tropinovec in sli-
yovko. Pomnite, da s0 v resnici samo one pijade pristne,
ki npsijo na stekleniei napis: ‘‘IMPORTED’’, Tudi izde-
lujem iz kranjskih zelid¢ Grenko Vino in Kranjski Grem-
Sec (Bitters), te vrste pijade so najbolj zdravilne, kolikor
jik je bilo de kedaj na trgu. Proisjun samo na debelo.
Pidite po cenik.

A. HORWAT, 600 N. Chicago St., Joliet, IN.

‘Pozor krajevna drustva K. S. K. J.

Mm. te nova druitvena pravila, pisma ali koverte, vstopnice razne vese-
hﬁdﬂ”&oﬁl&ohﬂhnlww = .

Narodno Tlskarno

CHICAGO, ILLINOIS

Ta Vam bode izvriila vse tiskovine v najboljio zadovoljnost glede cene in liénega dela.
Pri nas je vse osobje unijsko. Imamo tudi Slovence zaposiene. —Osobito Vam priporota-
mo zelo pripravoe in prikladee “VplaZilne knjillice™ za Elane, ali Elanice, katere rabijo
hoée. S tajoiki ali blagajaiki pri meseénih sejab. Te h;tiliee 0 ‘:stav:).u:i :;bhm.‘mdn vsako

3 3 Im boo razdelbo in potrdila za t. ba ases-
Na noge tO!'eJ vsako kaevno mp n:;:::.a ponr boi ubo:g.{? ;:- podl: “National Fraternal Congress Rate"”.

St 1. K. S. K. Jedno- Kn tiskane ali narejene v malem fepnem formatu in so trdo vezane. Pidite po vzo-
?e':u \"r:al?: icggnt:ﬁtvo naj bi tekmo- m“::":‘a':':‘m&°m”ém e Sot,
valo! Porodila o tem tekmova-
nju bodemo priobéevali v ‘“Gla-
silu K. 8. K. Jednote’’.
Uredniitvo ‘‘Glasila’’ K. 8. K.

2146-2150 BLUE ISLAND AVE.

Koo ool PRODAJA ZEMLJEVIDOV.
Zdrav kraj. Podpisani ima v zalogi ali na prodaj VELIKE ZEMLJEVIDE

v okvirju; velikost 40x50, Na eni strani je zemljevid celega sveta, na
drugi strani pa vse, sedaj v vojno ncleteno driave. Dalje je na tem
zemljevidu dir§i obris panamskega prekopa in Japonska. Vse na enem |
stane $1.00.

V zalogi imam jako pripravne Z2epne lﬂﬂljdﬂh. Bvro’o__ po 16¢ in
raznovrstne druge zemljevide za urade in Sole po najnifji ceni. Podtnina

Math Ogrin, §30-10th St, Waukegan,

Ker je v Grenlandiji suho ob-
nebje in hud mraz, ne poznajo
stanovniki tega severnega kraja
dosti nasih bolezni, osobito nalez-
1jivih. - :

Spartanca so povabili na obed;
a sporoéil je:
‘““Ne maram tuje pameti.”
je videl tujea,
ki je nabiral darila za bogove; 7
rekel mu je: ‘“Ne maram bogov, |
ki so, revnej§i od mene.”

Tretjega Spartanca je vpradal

— - ")
TELEFON: CANAL 2910

Frank Banich

jee, stojed na eni nogi: ‘‘Ne vogal South Lincoln
t:i;:’mm,ida 2i moge’l 'I‘is toliﬂk: ks ’-(‘.f::ai slovenske cerkve) s
dasa vzdriati kot jaz?’’ Spa CHICAGO, ILL.

¢ misleka odvrne:
ﬂ}n":i;ﬁ%p: aaka. gou 6 Bl NAIVEGIA SLOVENSEA PEODAJALNA VSAKOVESTNEGA
ko napravi to uslugo.”’ '

“Zakaj imate pri Vas v Sparti
tako malo postav?’’ vprafali so
Spartanca. ‘‘Tistim, ki malo go-




A

" wvzor pravega moZa in domoljuba

_ Lineoln sledede izrazil: ‘‘Skleni-

5 vww Lt

$e0ssvensgeese
eerasann

Abraha_m_l.incoln.

- Dme 12. februarja t. 1. smo praz-
novali 106. letnico rojstva enega
izmed prvih moZ in veljakov nafie
mogoéne Unije — Abraham Lin-

: da

rifki Slovenci ,dasiravno fe ni-
smo Ziveli tukaj za &asa njegove-
ga predsedniitva.

Pokojni Abraham Lincoln je

vsakemu Ameriéanu. Njegov spo-

min bodo é&astili e pozni rodovi

nadie nove domovine. :
Predsednik Lincoln je imel tri

bil je bogabojeé ali veren.

Kako krasne so bile njegove
besede, katere je govoril pri vsto-
liéenju v kongresu dne 4. marea
1865 v Washingtonu, D. C.:
slabim proti nikomur! Z dobroto
napram vsem! Z gotovostjo za
resnico Jkakor nam Bog daje spo-
znavati resnico!’’

Pomenljiv je tudi njegov govor
na pokopaliiéu v Gettysburgu,
Pa., leta 1863, ko se je pokojni

Abrasham Lincoln je bil 16.
predsednik driav. Ro-
jen jof‘b_il dne 12. februarja leta

Hodgenville, Ky. Pred-
sednikom je bil izvoljen 1. 1864.
15 .aprila 1865 v Wa-
vsled strela mo-
J. Wilkes Bootha. Bil je sin

zlo. — —

8lo- |gi le in v prah se boded zopet po-

*| dolZnosti.

Dober je samo tak katolidan, ki ne
. |Eivi in tak katoliéan se imenuje:

.| krat prejme svete zakramente.

¢loveku’ nehote misel, da je nafe
#ivljenje le kot pena na morju.—
Dasiravno si morda sam v do-
midljiji sreen, vendar ne smed
mishiti, da"bod to srefo tukaj na
zemlji za vedno vZival Jkajti: prah

vroil! — —

Na sto in stotisode ljudi je bilo
predvierajinjim Se Zivih in zdra-
vih, — a danes jih pa Ze krije
érna zemlja, — vsem enaka.

Da pepelnica naj nas opominja,
da je na svetu vse minljivo in po-
svedeno — smrti. S8 smrtjo pa sle-
dijo le dobra dela.

Pepelnica nam naznanja prvi
dan pokore za storjeno zlo. Veli
nam, da nai vtanemo iz zimskega
spanja grehov ali da naj opustime
napake, zanikrnosti itd., da se bo-
mo tem bolj pripravili na blia-
Jole se vstajenje Gospoda in —
narave, kojega se veselijo vsi na-
rodi ali celo élovestvo.

— Ker smo pa tudi mi z drugi.
mi narodi spali morda Ze veé lasa
ali smo zabredli morda na napaé-
na pota, naj nam nastopi sedaj
doba pokore, da bomo &ez nekaj
dasa klicali 4z dna srea: ‘‘Raduj-
mo se vsujenja!" Pozabimo to-
rej naSe narodne grehe, neslogo,
sovrastvo, sSkodoZeljnost, natolee-
vanje ter blatenje sv. vere ter o-
nih, ki jo oznanujejo! — Skleni-
mo z letodnjo pepelnico oprati vse
nafe stare madeZe, strankarstvo in
drugo, tako, da bomo res enkrat
dosegli v bratski slogi nafo zaZe-
ljeno Narodno Veliko not¢ v za-
Zeljenem miru.

Le na ta naéin nam bo morda
tukaj mogode resiti = sdrufenimi
moémi naso ljubljeno rodno ma-
ter Slovenijo, ki #al dandanes v
starem kraju krvavi in — umira!

0 velikonoCni dolZnosti.
0 spovedi in svetem obhajilu.

Pide dubovnl &lan Jednote,

Priblizal se je resni postni &as,
éas v katerem vsak dober katolifki
kristjan opuséa plesne zabave ali
druge sumne veselice. V postnem
dasu nas sveta katolifka cerkev
opominja, oziroma nam naravnost
zapoveduje v imenu Kristusovem,
da moramo prejeti svete zakra-
mente: spoved in sveto obhajilo.
Ker pa vsakemu katoli¢anu morda
ni dapa prilika v postnem &asu
prejeti svete zakramente, — po-
sebno v krajih, kjer ni domadega
duhovnika, — zato vsak katoli¢an
tudi stori svojo dolinost, &e sprej-
me svete zakramente po postnem
&asu, ali po Veliki nodi — do ne-
delje svete Trojice ,to je letos do
30. maja ali do prve pobinkodtne
nedelje.

Prilike je dovolj! Od 21. fe-
bruarja in do 30. maja ima letos
vsak katolian dolinost in priliko
opraviti svojo velikonono doli-
nost.

Nade Glasilo, ki stoji popolnoma
na katolifkem staliiéu, hole svoje
élane in &lanice in vse Eitatelje in
ditateljice v ved ¢lankih zapore-
doma pouéiti o tej sveti verski

o

Kdo smo mi? — Mi smo kato-
lifki kristjani!

Kdo je katolifki kristjan? —
Katoliski kristjan je vsak élovek,
ki je krifen in ki veruje vse, kar
udéi sveta katoliska cerkev.

Ali je vsak katoli¢an dober? —

samo vernje, ampak tudi po veri

katoliéan. In zato vsak
praktiéen katolifan razun drugih
dolZnosti najmanj vsako leto en-

Zaénimo pri spovedi!
Spoved.

Kdo je ustanovil zakrament sve,
te spovedi ali svete pokore? Jesus
Kristus. Kedaj? Takrat, ko je ho-
dil po svetu in tri leta izvrieval
svoje boZje poslanstvo. — S kate’
rimi besedami pa je Jezus Kristus

grehe, .
Ker je bil Jezus Kristus vélo-
vedeni Bog, zato je on odpuiéal

grefnicam, na primer: svetemu
Petru je odpustil njegov greh, ker
Ga je sveti Peter zatajil, druge
vrste grehe je odpustil Mariji
Magdaleni, in zopet druge vrste
grehe je odpustil celo desnemu
razbojniku na kriZu... ;

In kakor je Kristus sam skesa-
nim grefnikom in greinicam od-
puséal na svetu grehe, tako je on
hotel, da naj za njim odpuiiajo
grehe njegovi nasledniki: papedi,
#kofje in mafniki. In to se po po-
velju Kristusovem vrii v spoved-
nicah.

Po tem kratkem uvodu k obrav-
navi o sveti povedi, naj omenim
za danes samo par ugovorov, ki
jih imajo nekateri naii ljudje zo-
per spoved :

»EKAJ BOM HODIL K SPOVE-
DI, KO NIMAM NOBENEGA
GREHA?"

Odgovor: Vsak &lovek je gres-
nik na svetu brez izjeme. Papeii,
#kofje, duhovniki imajo grehe.
Kralji in cesarji — ali takozvane
kronane glave imajo grehe. O-
trok ima greh, &e ne uboga svojih
stariSev, ker ne spolnuje getrte

boZje zapovedi. In tako ima$ tu-
di ti grehe, ljubi moj rojak ali
dragi sobrat!

Ce nié ne moli§ —- je greh.

Ce ne hodis ob nedeljah v cer-
kev, dasiravno imad ¢as — je
greh.
Ce kolned — je greh.

Ce goljufai ali krades — je
greh.

Ce pijanéujef in ob enem mor-
da Se druZino zanemarjas — je
preh.

Ce si nesposoben v mislih, be-
sedah, Zeljah ali dejanjih — je

Ltd Ltd Ltd

In zato, ker imas greh, si dolZan
spraviti se z Bogom in prositi od-
puséanja, kakor vsak drug élovek,
&e je fe tako visoko ‘‘postavijen’’

“NIMAM CASA ITI K SPO-
VEDL."

: Od 21. februarija do
30. maja je 112 dnij v letu. V 112
dneh v letu gred lahko iz Amerike
v stari kraj in prides nazaj —
trikrat. Pa pravis, da nimad Casa
5 minut za spoved? Tak izgovor
ni vreden piskovega oreha.

Sklepni nauk. ,

Malo je katoli¢anov na svetu
Zivelo, ki bi se branili katolifkega
duhovnika ob svoji zadnje uri;
paé pa si ga vsak Zeli, da se pred
smrtjo spravi z Bogom.

Kar je dobro ob zadnji uri, je
dobro tudi danes, sedaj, letos v
postnem éasu.

““Noben katolitan Se ni postal
‘““brezveree’’ na zadnjo uro, paé
pa je marsikateri brezverec na
zadnjo uro prifel nazaj h Katoli:
#ki Cerkvi, da je postal zopet ve-
ren katolidan in je s solzami v
oéeh poljuboval sveto razpelo in
se zjokal, kakor se je izgubljeni
sin razjokal, ko se je vrnil k svo-
jemu oéetu in padel predenj na
kolena in ga prosil odpuséanja. ..

(Dalje sledl.)

Nadioge
Spisal A. K.

Kdor hofe sreéen biti, se mora
posebno junaiko vojskovati, zo-
per nadloge in teZave, katere v se-
danjosti od dne do dne bolj stis-
kajo in trpinéijo ubogo &lovestvo.
Kdo bi mogel vse nasteti in popi-
sati? r

Ko bi mogel kakor krilat ptidek
zleteti od deZele do deZele, od me-
sta do mesta, od vasi do vasi; ko
bi ti bile razkrite vse strehe ¢lo-
veskih bivalidé, da bi mogel z bi-

ustanovil spoved! Rekel je gobo-

no, in ko bi ti bilo celo dano gle-

e0: v boijem imenu odpuidevati

lmqalvetnzrehepdnikomin j

smodila vse rastline,” da je vsled
grozovite lakote pomrlo 7 milijo-
nov ljudi! In lakote umirati, po-
misli, kaj je to! — Iz drugih kra-
jev pa smo ravno nasprotno brali,
kako je po ved deZelah razgraja-
la straina povodenj in je v mno-

go in #iroko, mnogo hi§ je podrla,
polja. ceste, travnike in vrtove je
zasula s kamenjem in peskom, da
je nadale& okrog videti kakor pu-
i¢ava. Kako tuZna so tudi vsako-
letna porodila o todi, katere se bo-
ji vsak poljedelee, dokler ni spra-
vil svojih predelkov, — premnogi
pa tudi bridko é&utijo nasledke
njenih neusmiljenih udarcev. —
Kako grozovito strafijo hudi po-
tresi in kako presunljivo tuZni so
nasledki podzemeljskega ognja!
Posameznosti so dovolj znane po
¢asnikih iz novejiih ¢asov in zgo-
dovine preénjih vekov. Kaj naj
reéem o pogoriséih in poZarih, ki
v kratkem ¢éasu na tisode ljudi
pripravijo v nesreéo! Kako nas
pretresajo straina porodila iz ra-
nih krajev, domaéih in tujih. —
Kdo bi nadtel nesrede, ki se toli-
kokrat primerijo na potovanju:
koliko blaga se potopi v globoé&ini
morja, na milijone ljudi krije mr-
zli grob morskih valov. Tudi Ze-
lezniea in kolovozna pot, Siroki
most in ozka brv, prostorna pot
in tesna steza nikogar ne zagotav-
lja pred nesreéo in smrtjo. — Ka-
ko nadleine in skodljive so nam
slednji¢ razne Zivali, katere bi si
¢lovek rad popolnoma podvrgel,
pa si jih ne more. — Sem smem
pristevati tudi bolezni, nalezljive
in kuZne, pa tudi navadne, pre-
tuZne spremljevalke Adamovih o-
trok po solzni dolini, dokler jim
sledhji¢ ne posteljejo smrtne po-
stelje za hladni poéditek v &rni
zemlji!

Ljudje si pa tudi sami naprav-
ljajo drug drugemu nestetih te-
Zav in zopernosti — nadrobno in
nadebelo. Kako se to godi nade-
belo, nam ena sama beseda dovolj
pove: vojska. Koliko solz pretede,
fe preden se vojska priéne: saj
vse vojaitvo z raznovrstnimi ne-
prijetnostmi in Zrtvami ni druge-
ga ni¢ nego veéno pripravljanje
za vojsko, vedno dakanje vojske.
Koliko solzd se pretoéi, ko se naj-
krepkej&i mladenidi poslavljajo
od doma, kjer s¢ ve&ji del ravno
v tej dobi tako krvavo teiko po-
gresajo. Kaj pa Sele, kadar se voj-
ska zares priéne: nepopisljivo je
gorje v deZelah, kjer se vojska vr-
8i, ki brez usmilienja konéava ro-
dovitna polja, poZiga vasi in posi-
pa mesta . . .; gorje pa tudi pov-
sod naokrog, odkoder se je
val krvavi davek ; — juna¥ki mla-
denidi, evet moSke dobe, padajo
v vojski — in

po polju leZe junaike vrste

ko gozd poraZen,

poseden enkrat ne bo veé kosat,
ne bo veé zelen.

Koliko solz se preliva fe potlej,
ko je vojska konlana, ne le na
premagani strani, ampak tudi na
zmagovalni strani:

Krvavo polje, brezmejno gorje

rodilo si ti;

ker lilo si ti, ker pilo si ti poto-
ke krvi.

Oh, tisoé bo sre in tiso¢ bo hi§
jokalo bridko!

Ni¢ manjSe pa ni gorje, ki ga
napravlja vojska na papirju s pe-
resom, v raznih zborih z jezikom,
v javnem in zasebnem Zivljenju
pa veékrat z drugaénim oroZjem.
Tudi tu ni nikoli vojske konee, ce-
lo premirje le malokrat nastane;
v vojski brez smodnika in brez
svindéenk, brez sulic in medev je
pogostokrat Se ved ranjenih, veéd
jetnikov ved zdihujodih in joka-
jodih, kakor v pravi vojski. Do-

gih krajih vse pokonéala nadol-

zanidevanje, zasramovanje,
anje; hlimba, nezvestoba,

govanje in zadrZevanje praviénih
zahtev; trdosrénost, nehvaleZnost, |
obteZenje Ze itak tezkih stanov-

Poleg teh in e premnogo dru-
gih kriZev, katere nam naklada-
dajo tuji ljudje, si pa #e tudi
med #tirimi stenami prepridno.
kriZe tefejo posamezne drufine.
Moz je tolikokrat za nadlogo Ze-
ni, Zena pa zopet moZu tolikokrat
greni Zivljenje ; potlej pa e otro-
ci, katerih ljubeznivost pregovor
nakratko pa dobro opiSe z beseda-
mi: ‘““Majhni otroci, majhna skrb,
veliki otroei, velika skrb;’’ in po-
sli in najemniki in sosedje — koli-
ko kriZev, ki postajajo od dne do
dne teZavnejsi.

Jn kakor Se ne bi bilo zadosti
tega, kar nam drugi Zalega pri-
zadenejo, si sleherni §e sam . prav
pridno napravlja boleéine in brid-
kosti, — Prehodi vse jede in kaz-
nilnice, bolnice in vsa druga zave-
tiséa trpecih; ustavi berade in ne-
sreéne ljudi, ki jih . sreéujed —
vprafuj vse povprek, vedinoma ti
bodo morali odgovoriti, ako so
odkritosréni, da so si sami krivi
svoje nesrede. Ko bi bili od mladih
nog strasti zatirali in kriéanske
¢ednosti gojili v svojem sreu — v
nedolZnosti in poStenosti Ziveli in
zvesto izpolnjievali dolZnosti svo-
jega stanu: bi bili zdaj zdravi, éi-
slani in ljubljeni, zadovoljni in
sreéni. Ti sam, dragi ditatelj, ne
bi maral svojih dni Se enkrat ta-
ko preZiveti, kakor si jih, kajne,
da ne? Ko bi mogel 8¢ enkrat za-
éeti, bi zadel drugade, je-li?

Sploh vsaka starost, vsak stan
ima svoje teZave in kriZe, ki se o
posebnih dneh in urah $e nena-
vadno pomnoZijo, kakor je Zveli-
¢ar sicer vse Zivljenje veliko trpel,
a vendar veckrat govoril o svoji
najstarejii uri, ki ji je rekel ‘““mo-
ja ura.”’ Trpljenje je rastlina, ki
rada raste na vsakih tleh.

Nekateri so pa e posebno od-
brani .Jjubljenci muéilne nesre-
ée. Vsakdo jih pozna in stokrat id
menuje — sitnee, émerne, nevied-
ne, puste, nataknjene . . . Pogo-
sposko se ta bolezen, kjer se naha-
ja v veéji meri, imenuje svetoZa-
lje, ‘“‘sentimentalnost,’’ ki jo neki
na¥ pisatelj mojstrsko popife ta-
ko-le: ““Zgodi se véasi, da je &lo-
vek tako nekako ¢uden; nié se
mu prav ne ljubi, jed mu ne disi,
pijada ga ne veseli, vse mu je ne-
kako pusto. Vpradaj gs, kaj mu
je, ne more ti redi: to ali to me
boli; to je neko neprijetno ktanje
med boleznijo in zdravjem; to je
tisto Zalovanje, nevede zakaj,
brez prave podlage. Clovek je ka-
kor v neki omotiei, ne &uje prav in
ne spi, ziblje se med upom in stra-
hom, med Zalostjo in hrepenen-
jem; sam ne ve jasno, éesa po-
grefa.”’ Ta sanjarska bolezen je
dandanainji, ko se svet tako od-
stranjuje od naravnega in nrav-
nega Zivljenja, postala Ze preeej
pogostna.

Pa ni mi tu namen nastevati in
obfirno opisovati vsakovrstno
gorje, katero teZi in Zalosti &lo-
vedki rod ter mu podira zemelj-
sko sredo; imenitnejSe se mi zdi
vprasanje, kako naj se vedemo na-
sproti temu navalu brezitevilnih,
tako raznovrstnih bridkosti?’’ Pri
vsaki nadlogi, naj pride odkoder-
koli, preudarimo, tole: Ali se da
nesreda, ki nas pritiska in boli, od-
straniti, ali se ne da odstraniti?
Ako se da Se otresti jarem, ki nas
vklepa in nam neljubo pritiska na
tilnik, vrzimo ga prejkoprej raz
sebe; ako se pa nafa nezgoda ni-
kakor ne do odstraniti, — izro&i-
mo se junadko v voljo boZjo!

Iz tega sledi za pametne, kr-
§¢ansko mislede in dutele trpine
dvojna naloga.

Najprej je treba mirno preuda-
riti, ali in kako bi se dala odstra-
niti nadloga, ki je prifla nad nas.
in kateri pomocki bi bili najpri-

vedi in k sv. obhajilu ter prav
sréno prosimo: ‘“Moj Jezus,
je mogode, naj gre ta kelih trplje.
nja od mene, da ga ne pijem . "
Taka molitev bode gotovo vies Jo.
zusu, saj je tudi sam enako moli}
v najhujii stiski. Prosimo ga tudj
— ako jq sploh mogofe, da gre *
mimo nas dotiéno trplienje — naj
nam razsvetli um, da si hitro ;
sodimo, kaj nam je storiti v olal
fanje svojega bremena, in nam da
moé, da ga odstranimo. :
Ako pa Ze naprej izprevidime,
da tega krifa ni mogode odstranj.
ti, ali da je vse nale prizadevanje
zastonj ter tudi naia gorefa mo. |
litev ni uslilana : tedaj se prav od-
loéno izro¢imo v voljo bo#jo in
brez godrnjanja, brez zdihovanja
zadenimo svoj kriZ na rame in ga
nosimo za Jezusom. Kar se ne da
prenarediti, to se mora :
ne pomaga nié. V svojih molitvah
poudarjamo drugi del: ‘‘Ne moja, =
ampak tvoja volja se zgodi!”’ X
Mati in héerka sta bili na polju.
‘““Mama, solnce me peée, oh, to jo
hudo,’”’ zaéne vzdihovati deklet-
ce.
“Drago dete,’”’ rede modro ma-
ti, “‘pomakni se malo v senco ali
pa potrpi, solnce se ne bo umak-
nilo radi tebe.” -
. led. P 1 A
nase Zelje ne morejo izpremeniti
okoli&é¢in, bo naia zmaga le v tem, *
da mi premenimo svoje #elje in
zahteve. S

Kako se hrani in obla&.'-‘
otroke.

Hrana, ki jo dobivajo otroei, naj
bo predvsem moéna in zadostna;
paziti je tudi, da jo dobivajo red-
no in o pravem &asu. Prva najpri-
mernejia in najpopolnej¥a hrans
za otroke je mleko. i

Po prvih mesecih, torej e v 3
vem letu, naj bo hrana za otroka"
tekoéa ali vsaj kadnata; pridati se .
jej mora vedno malo sladkorja ali
soli, ne samo za zboljSanje okusa,
ampak tudi kot potrebno redilno
snov za tvorbo telesa. Dobi naj
otrok tako hrano dvakrat do tri-
krat na dan. Ker pa to samo ne za-
dostuje, naj se otroku da na dan
preeejinjo mnoZino dobrega krav-
jega mleka.

Kakor hitro dobi otrok ko&nik
kar se zgodi veéina proti konen
drurega leta, naj se polagoma pri-
vadi druge hrane. Po drugem let
naj torej otrok preide k lahke
prebavljivi, enostavni, a ned ‘
vi hrani odraslih. Razven mle
in vode naj ne dobiva otrok )
benih pijaé; kava, &aj in &oke .
da ¥koduje otroku, opojne pij
pa so zanj strup. '
Dokazano je, da otroei revnej
ih slojev poviijejo veliko mno#
no kave; dobe jo dvakrat do tri-
krat na dan, kar nikakor ni prav,
ker vpliva kava draZljivo na cel
organizem, skoduje Ziveem in ni-
ma redilnih snovi. - 4
mati se skusa izgovarjati, &ef,
ne skuha moéne kave, a ta izg
vor ne opravidi. Cemu dajati otn
ku hrano, ki nima redilnih snoviy
ko njegovo telo vendar nujno -
trebuje zdravo in teéno hrano, d8
more rasti in se razvijati? Cema’
razredéiti dobro kravje mleko §
vodo, v kateri se je kuhalo troh
co cikorije in poparilo Z njo ne
liko Zgane kave, ko imamo
dobro, polno, nerazredéeno mle
ki je najpopolnejSa hrana in vl
buje vse redilne snovi?

Naravnost krivica pa se god
trokom po dezZeli, zlasti v nek
rih krajih, ko dajo starifi sk
vse mleko za slepo ceno v mlel
ne, medttm ko doma otroei
dajo pri &rni kavi. Sibke posts
otrok, bleda upadla lidica, suhe
dice so glavni toZitelji onih st
Sev, ki iz same dobifkaZeljne
dajo raj¥i vse mleko v mlekars
kot pa da bi ga privo#dili 1
liko svojim otrokom, keliker
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li zadostno mnoZino zdrave, teéne
hrane, — zadosti mleka.

Medtem ko priprosti ljudje sla-
bijo svoje otroke s kavo, je v go-
-sposkih krogih zelo raziirjena
slaba navada, kvariti prebavilne
organe otrok s &okolado. Dobe jo
kuhano na mleku in ob vsaki naj-
manj8i priliki tudi kot sladéico v
obliki bonbonov ali kakega druze-
ga podobnega izdelka. Zraven sla-
bih vplivov, ki jih ima pogosto
viivanje éokolade na neine preba-
vilne organe otrok, je upodtevati
tudi dejstvo, da se v otroeih, ki
dobe od vsaki priloZnosti kodéek
éokolade, vzgaja v veliki meri
sladkosnednost. Opazuje se tudi,
da so otroei, ki viivajo veliko &o-
kolade, prav pogosto bledoliéni, in
_deravno polnih, zalitih oblik —
nndnlatdko.kljubnjejo bolez-
nim. -

tih pravi kriZ cele vasi, cele ob-

Starifi, ne dajte nikdar in pod
nobenim pogojem otrokom opoj-
nih pijaé, da ne zakrivite veliko
- proti otrokom samim in proti eeli
éloveski druZbi in si ne naloZite
brezmejno odgovornost pred nes-
konéno praviénim Bogom.

- Razne zadimbe (gvirei), ki se

tu rabi, naj se pridene hrani le
toliko, kolikor zahteva okus.

Ze v ne#ni dobi prvih let je tre-
ba otroka navajati k temn, da se
zadovolji s hrano, katero dobiva,
naj si bo Ze z ozirom na kakovost
ali koli¢ino. S tem se otrok ne pri-
vadi le vse jésti, omeji se mu tudi
- sladkosnednost in prepredi svoje-
- glavnost.

nje na jed prav pogosto poZres-
nost, pa privede zavZivanje hrane
v premajhnih presledkih otroka k
snedenosti. Otrok, ki dobi skoro
vsake pol ure kaj jesti, postane
sneden in misli, da mora cel dan
Jjesti, kar je pa iz zdravstvenih ozi-
rov popolnoma napaéno. Razumno
in praviéno viZivanje hrane vzdr-
#uje zdravje in vadi duha, ostati
miren in tudi pri vsem uZivanju
ne zgubiti prave prostosti.

Obleka.

Namen obleke je, éuvati de-
stojnost in varovati telo pred zu-
nanjimi kodljivimi vplivi; ovirati
pa ne sme nikdar njegovega raz-
voja in njegovih kretenj. Obleka
naj bo dovolj topla, primerna
podnebju in letnemu ¢asu in od-
govarja naj v vsakem oziru zdrav-
stvenim zahtevam. Zato je treba
paziti na kakovost blaga in kroja.

Otroéja obleka naj ne bo za no-
ben letni éas pretopla. KoZuhovine
v obde ne rabi za otrodko obleko:
volnenega blaga ne oblaéi otroku
na golo telo, vrat naj bo vedno
prost, glava le pri vrodem solneu

anoqjuvmoﬁn stvar pa so raz

liéni stezniki in moderci, ki se|veZbanih je kakih 800.000. Morna- | hodki

kljub vsem resnim opominom
zdravnikov Se niso odpravili. Od-
raslemu, popolnoma razvitemu Zi-
votu ne 8koduje steznik, de se po-
polnoma prilega Zivotu in je do-

.| volj Birok, da ne ovira dihanja in

prostega gibanja. Ce se pa rabi v
spremembo zunanjih oblik, v dose-
go vitke postave, je v vsaki staro-
sti, zlasti pa v dobi rasti in razvoja
naravnost nevaren in je gotovi
provzroditelj najslabiih posledie.

Kar velja za obleko zgornjega
dela Zivota, to velja tudi za ono na
spodnjih delih telesa. Nikdar naj
ne bo preozka; tudi obutev naj ne
bo nikdar pretesna.

Vsa obleka naj bo vedno snaZna,
enostavna, brez nepotrebnih okra-
skov; nikdar pa ne sme biti zane-
marjena, umazana ali raztrgana.
Navadimo otroka Ze zgodaj, da
pazi na obleko in jo varuje, a ne
bodi v tem prestroga in ne preti-
ravaj; misli, da bi bila prirojena

okova Zivahnost vklenjena, &e
bi ‘moral otrok vedno in povsod
misliti le na to, da si oblekice ne
zamgZe. Otrok se mora gibati, ig-
rati,'skakati itd., to krepi njegovo
telo, zahteva njegova narava. Gla-
vna stvar naj ti bo predvsem otro-
kovoe zdravje, ne pa obleka. Vzemi
torej za otrokove obleko le blago,
ki se lahko pere.

Ne pusti pa nikdar nositi otroka
umazane in raztrgane obleke ; pre-
obleci mu prav pogostoma spod-
njo in tudi zgornjo obleko in skrb-
no se varuj vsakega zanemarenja.
Pri takem ravnanju se bo otroku
vzgojil ¢ut za red in snaZnost ob-
leke. Ogibaj se vsakega neprimer-
nega in nepotrebnega lifpa. Otrok
naj ima obleko narejeno po kroju,
ki pristoja otrokom in kakor stan
njegovih stariSev zahteva. Mestni
otroeci 8o v tej toc¢ki precej na bo-
ljem, nego otrdei po deZeli. Le po-
glej ob nedeljah in velikih praz-
nikih v kako kmetsko vas, pa
kmalu ne hos vedel, je-li prebival-
stvo gospoda ali kmet. Slikovite
kmeéke noSe so zginile, mesto njih
pa vidi8 neko spako, ki ni ni¢ manj
nego lepa. Pol mestno, pol kmedéko
narejena obleka, vsa polna trakov,
poloZenih in obranih gubie in
‘“‘garniric”” in ragnovrstnega dru-
gega lipSa, ki nima vrednosti. Ta-
ko se opravi otroka, zraven se ga
pa e hvali, kako je lepo obleden.
Da se s tem vzgaja otroka le k
neé¢imernosti, gizdavosti in neoku-
snosti, je gotovo; vzbudi se v njem
nekako mrZnjo do &astivrednega
kmedkega stanu in ga odtujuje ve-
dno bolj in bolj doma&im pripro-

lahno pokrita. Neden Zivot otroka "L Tazmeram.

je treba utrditi, da mu v poznej-
§ih letih ne bo &kodovala vsaka sa-
pica, vsaka najmanjia vremenska
izprememba, zato ne obladi otro-
ka &ez mero toplo. Volnena obleka
je dobra po zimi, ker je lahka in
mehka, a obledi jo ne sme# otroku
nikdar na gol Zivot, ker koZa ode-
ta z volno pede in srbi; v mnogih
sluéajih volna koZo popolnoma
predrgne, zlasti na vratu ob stra-
neh, kajti ko otrok obraéa glavo,
ga drgne volnena jopiea, ki mu je
bila obledena na gol Zivot. Take
obdrgnine mazati z raznimi leki
né pomaga nié, ker se rana vedno
nanovo osvezi, ko se drgne ob vol-
no. Najbolje, kar se more storiti,
je, oble&i otroku pod volneno jo-
pieo srajéiko iz starega, mehko
spranega platna ali fifona. Dokler
pa nosi otrok volneno jopico na
gol Zivot, ga bo ko#a vedno pekla,
bo rdeéa, dobil bo razne spuhljaje
in véasih celo rane.

Ovratniki so pri otro&jih oble-
kah popolnoma odved; otrok se
najbolje poduti, & je pri.mtn

skoraj iz ob-

ta obéutljivost mu
tudi v poznejih le-

i

otro¥ka oble-'22 vinarjey, 100

Ker se z enostavno in znaZno
obleko vzgoji pri otroku pravi &ut
za lepoto, se je varovatr vsakega
neprimernega lifpa kakor tudi za-
nemarjenja obleke. Navadi otroka
v tem oziru na zlato srednjo pot,
po kateri koraka okus razumne
matere.

Nekaj statistike o bal-
kanskih drZavah.

—_—

Turéija je konititucionelna dr-
Zava od 1. 1909. sem, vladar je
Mohamed V., rojen 1844., sultan
1909. V Evropi ima Turéija sle-
deée vilajete: Carigrad, Adriano-
pel (Odrin), Solun, Bitolj z mute-
sariflikom Srbija, Kosovo z Novim
Bazarom, Skader in Janina. Se.
demnajst kranjskih deZel bi dobi-
lo prostora v evropski Taréiji,
ker meri nad 169.000 km2, ljudi
Je pa samo dvanajskrat toliko ka-
kor na Kranjskem, eenijo jih nad
6 milijonov, na km2 jih pride ne-
kako 36. Azijska posestva so ved
kot desetkrat vedja

rijo o albansko-griki-turiki vedini
mi seveda ne.‘ker vemo,
ni pravi. Mohameda-
nov je nekako poloviea. (v Evropi
petini,

\ ” :

ve.

namreé), pra vnih d
katolikov 5% itd. Stejejo

N

Je

na pia-|

celi prostrani driavi, vojsiko

riea ima 335 topov.

Trgovine ni dosti; leta 1911. so
imeli 1083 trgovskih ladij, parni-
kov med njimi samo 120; uvoz so
cenili pred par leti na 700 milijo-
nov kron, izvoz pa samo nekaj
nad 400 milijonov. IzvaZajo Zito,
soéivje, preproge, svileno blago,
blago iz usnja, vezenine, oroije,
strd, vosek, roZno olje, vino, to-
bak, volno, stvo ali morsko peno,
sadje, opij, grozdje. Zeleznice me-
rijo v Evropi 1994 km, v celi Tur-
&iji 6556 km, dolZina brzojavnih
Zie je okoli 80.000 km, brzojavnih
uradov 1095, po¥tnih uradov pa
1312

Carigrad Steje z azijskim Ska-
drom 1,100.000 prebivaleev ,brez
njega okoli 950.000, Solun 144.000,
Odrin 123.000, Bitolj 50.000, Pri-
zren 60.000, Skader albanski 30.-
000, Janina 30.000, Seres 25.000,
Skoplje 30.000 itd.

Grika je konstitucionelna dria-
va Ze od zadetka sem, razdeljena
je od 1899, v 29 monarhij. Kralj
Jurij rojen 1. 1845., je vladal od
1863., prestolonaslednik Konitan-
tin je rojen 1868. Sest in pol
kranjskih deZel obsega povriina
Grike, okoli 2,700.000 ljudi so na-
dteli pred petimi leti, 41 km2, izse-
ljujejo se preeej, v Unijo n. pr. 1.
1909.—1910. 25.000. Poleg Grkov
vidimo jako veliko Albancev (po
rodu nad 200.000, po jeziku 40.-
000, Armencev, ciganov itd.; po
veri so ve¢inoma’ pravoslavni. Do-
hodkov je bilo 1. 1911. 132 milijo-
nov kron ,izdatkov malo manj,
dolga je skoro Sestkrat toliko, kot
letnih dohodkov. O vojaStvu ni
bilo do vojne slifati ni¢ dobrega.
V vojsko bi jih mogla Grika po-
slati 120.000. Seveda, pa trije niso
toliko vredni kakor en Bolgar.
Mornarica ima 222 topov. Trgovi-
ne je e nekaj v primeri z veli-
kostjo drZave in Stevilom prebi-
valstva; lansko leto so nasdteli
1094 trgovskih ladij, parnikov je
med njimi 283. Uvoz znasa toliko
kot letni dohodki, izvoz pa samo
okoli 100 milijonov kron. IzvaZajo
grozdje (korinte), fige, vino, olje,
gitrone, strd, vosek, tobak, gobe,
svilo, volno itd. Atene imajo 170.-
000 prebivaleev, Prej 72.000, Pa-
tras 38.000 itd. Meriti so zadeli
polagoma (od 1. 1898 sem) po me-
trih, litrih in kilogramih. Nova
drahma & 100 lepta je isto kot li-
ra, malo manj nego krona. Po#t-
nih uradov je 1147, Zeleznic 1609
km, brzojavnih Zie 15.535 km, ara-
dov pa 761. Tudi prekop je tam,
korintski, nad 6 km dolg, 8 m glo-
bok, spodaj 21 m, zgoraj pa 25 m
firok, otvorili so ga 1. 1893., sedaj
je pa na prodaj za 30 milijonov
kron, ker je za nié&, zlasti za veli-
kane morja. L. 1910. je plulo po
njem 2336 parnikov in 1709 ja-
drenie.

Crna Gora je konstitucionelno
kraljestvo od leta 1910, sem. Ni-
kita je rojen 1. 1841, vlada od 1
1860., prestolonaslednik Danilo je
rojen 1. 1871. Manjsa je Crnagora
nego Kranjska, samo nekaj nad
9000 km2, ljudi ima komaj 230.-
000, se zelo izseljujejo, rezultate
zadnjega ljudskega Stetja je pre-
meteni Nikita utajil. Poleg Crno-
goreev je nekaj Albancev tam in
malo Turkov, poleg pravoslavnih
nekakih 14.000 mohamedanov in
13.000 katolikov. Dohodki in iz-
datki so znaSali 1. 1910. po 3,500.-
000 kron, dolga je 6 milijonov
kron. Stevilo vojakov bo kakih
30—40.000, kvedéjemu 45.000. Ne-
kaj ladij imajo, lansko leto 22.
UvaZajo letno za ea. 6 milijonov,
izvaZajo pa za 1—2 milijona kron,
in sicer koze, govedo ,ovee, ribe,
sir, prekajeno meso, usnje, koze,
volno, vino, sadje. Podtnih uradov
je 21, brzojavnih 24, Zeleznica me-
ri 18 km. Cetinje imajo 4000 pre-
bivaleev, Podgorica 10.000, Uléinj
5000, Nikgi& 4000, Bar 2000, znani
Kolafin 1000 td. Novei, mere, u-
teZi so avstrijskega, ruskega, tur-
§kega izvora, sedaj imajo pa tudi
svoj denar Jkujejo ga pa v Av-

striji.

je konftitucionelna dria-
va od 1. 1882, Kralj Peter iz rod-
bine KaradZord¥evifev je rojen L

240.000 kron manj;
dolg se je od 1911. na 1912, znizal
za 14 milijonov, sedaj znada nad
640,000.000 kron. Koliko je arma-
de, ne vemo, kakih 150—200.000,
morebiti tudi 300.000. Na papirju
§teje aktivna armada v vojni 287.-
273 moZ, deZelna bramba 194.664,
vsega skupaj torej skoro pol mili-
Jona. Uvoz 1910. je znaSal 82,320,
000 kron, izvoz 95,520.000 kron, iz-
vaZajo pa:: slive, sadje, volno,
pienieco, koruz(hjeémen. vino, ko-
Ze, prafite, govedo, konje, perot-
nino, loj, vosek, zelenjavo itd.
Poitnih uradov 1910, je bilo 1529,
brzojavnih 208, Zice 8289 km, Ze-
leznice 806 km. Novee, mere in u-
teZi majo sedaj iste kot v Franciji,
dinar je frank=100 para. Bel.
grad $teje 90.000 prebivaleev, Nik
25.000, Kragujevae 18.000, Lesko-
vae 14,000, Vranja 12.000 itd.

8, najmoénejia in naj-
simpatifnejia krifanska balkan-
ska driava. Bolgar — delavee.
Knez Ferdinand se je 1909. pro-
glasil za carja, pomaga mu sobra-
nje. Rojen je ear L. 1861, vlada
od 1887, prestolonalednik Boris se
je rodil 1. 1894. Deset Kranjskih
pribliZno bi nadlo prostora v Bol-
gariji, nad 96.000 km2 ima (prava
Bolgarija 63.571. Vzhodna Rume-
lija pa 32.594); koneem 1910. so
nasteli 4,329.000 ljudi, 42 na km?2
(3,087.000+1,242.000, 45 in 26 na
km2). Vedinoma so Bolgari, ven-
dar so naiteli 1905. e nad pol mi-
lijona Turkov, ki se pa dosedaj
dobro drie, 88.000 Rumunov, 70.-
000" Grkov, 37.000 Zidov, 67.000
eganov itd. Poleg pravoslavnih je
604.000 mohamedanov (tudi ncka-
teri Bolgari, Pomaki imenovani,
so mohamedani), 30.000 katolikov
itd. Dohodki 1910. 173,520.000 K,
strodki 197,160.000, dolgovi 540,
120.000, uvoz 1910. 162,440.000
kron, izvoz pa 125 milijonov
520.000 kron. IzvaZajo psenico, rZ,
jeémen, koruzo ,oves, 'krompir,
moko, volnoe, loj, bob, govedo, ov-
ce, usnje, koZa, sir, surovo maslo,
vino, roZno olje i .dr. Merijo po
kilogramih in metrih, od 1. 1892
obligatoriéno. Stara oka je 1.278
kg, stara krina pa 20 litrov. Lev
=frank, ima 100 stotink. Po&tnih
uradov je 2203, brzojavnih 295,
Zie 13.000 km, lezenica 1911. 1928
km, v delu jo je 303 km (&ez Bal
kan, §koda, da S ni dovriena, pre-
hitelo jih je). Zadnje dni so ¢aso-
pisi porodali, da so jo v naglici za
silo dovr#ili. ;

Na papirju imajo v vojni 190.-
000, vojakov, v resnici veé, druge
driave manj. Poznavalei pravijo,
da tako resna drZava kot je Bol-
garija najbolj zna eeniti usode-
polni boj, da je napela vse sile,
seveda na skrivhem, in ne motimo
se, ¢e zvisamo Stevilo vseh bojev-
nikov na pol milijona, ved kakor
vse tri zaveznice. Pri bolgarski
armadi je odloditev. Skoda, da
imajo premalo mornariece, kakih
30 torpednih &olnov in malih la-
djic. Bog jim daj sreda, zasluZijo
jo.

Sofija ima 103.000 prebivaleev,
Plovdiv 48.000, Varna 41.000,
Ruse (Ruséuk) 36.000, Sliven 25.-
000, Sumla 22.000, Tatar Pazar-
dzik 18.000, Burgas 15.000, Kus-
tendil 14.000, Kazanlik 11.000 itd.

Nekaj iz zgodovine
+ krompirja.

Kdo bi mislil, da se bode &lovek
branil dobrega. In vendar je bi-
lo tako. Malo veé je kot sto let
od tega, ko je bil krompir skoro
popolnoma nepoznan. Imeli so ga
sicer, ampak so redili Z njim sa-
mo prefide. Celo taki moZje, kot
je bil Benjamin Franklin, se niso
podali in se jih je moralo prepri-
 fati Sele s pojedino, da ni krompir
samo dober, ampak naravnost iz-
Vrsten in redilen.

Francoz Antoine Austin Par-
mentier je bil tisti, kteri je pova-
bil na pojedino Franklina in slav-
Parmentier je bil za vse favdu-
Sen. Zalel je Zivljenje kot lekar-
nar. Najprej se mu je posredilo
glede krompirja, se je pa
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ktera sta privolila v to, da posku-
sita jed.

Pojedina je bila vseskozi iz

+— juba, ktera je bila

seveda naravnost izvrstna. Potem

Je bil kuhan, pefen in pohan

krompir, nazadnje je bila krom-

i| pirjeva potica in krompirjevo iga-

nje. Tudi kruh je naredil iz krom-
pirja.

Parmentier je zanimal za krom-
pir tudi nesreénega kralja Ludyi-
ka XVI., katerega pa niso regile
vse njegove simpatije ‘za ubogo
ljudstve. Ta je dal Parmentierju
na razpolago velik kos zemlje. Da
se upelje nova jed med ljudstve,
80 jo zadeli pripravljati za kralje-
VO mizo.

8e boljie ime je dobil krompir,
ko je leta 1766 prisel kralj v jav-
nost s krompirjevim evetjem,
kraljica Marija Antoinneta pa Je
imela cel Sopek iz krompirja.

Ko je po revoluciji zaviadal
Napoleon, je takoj izprevidel ve-
likansko vrednost krompirja.

Podpiral je Parmentiera in mw
podelil nazadnje baronstvo.

Medtem se je zadel tudi ostali
svet zanimati za krompir. Zadeli
80 ga saditi povsod. Postal je ved-
no bolj priljubljena jed med vse-
mi sloji. Nekaj let pozneje je bi-
la na Irskem slaba letina krom-
pirja. Veled tega je nastala ve.
lika lakota. In ko ji je prifla A-
merika na pomoé, je bil izmed
glavnih Ziveiev Ze krompir.

Parmentierju gre fast, da je
raziiril krompir. Napaéno bi pa
bilo.éebitrdili,dapjmdnjim
poskuSal krompirja nikdo, Tudi
drugi so ga poskufiali, a le ome-
jeno. Nikomur skoro pa ni priila
na misel kuha, ktera spremeni
krompir v tako slastno jed.

V éasih, ko je zadel Parmen-
tier poskulati s krompirjem, so
poznali krompir Ze prav dobro.

Pa 80 vsepoino ugovorov
napram krompirju ali podzemelj-
skim jabolkom. Nekteri so mislis
Ji, da je strupen, drugi so zopet
trdili, da napravija razne bolez-
ni, kubarji so pa rekli, da mu
manjka tistega okusa, kteri bi
Jaméil za kako prihodnjost.

Parmentier se pa ni dal prepla-
fiti. Dokazal je s pomoéjo kemi-
Je, da je krompir nekaj dobrega.

S tem, da je pogostil Franklina
in Lavoisierja, je bila ledina pre-
orana. Za temi je priSel na po-
moé kraljev dvor in zatem vse
ljudstvo.

Gotovo moramo dati Parmenti-
erju zaslueno éast. On je bil ti-
sti, kteri se je trudil in tudi doka-
zal, da je krompir izvrsten in re-
dilen. In kaj pomenja- t9? Da ni-
smo imeli nobene velike lakote ved
od tistega dasa, odkar je pri-
del ljudstva krompir v vporabo.

Globodina in velikost oceana.

Dosedaj se je dognalo pri Min-
danao v pacifitkem oceanu naj-
bolj globoko todko. Na tem mestu.
znasa globodina morja 32.088 &ev-
ljev. V Atlantiku je najbolj znana
Nare globina z 27.972 gevlji; v
indijskem oceanu pa globoéina
21.968 &evljev.

Atlantski ocean meri 41,321.000
Stirjaikih milj; pacififki 68,634.-
000 in indijski 29,430.000 &tirjas-
kih milj.

B

Viktor Emanuel IL (1849—78) in

V francosko-nemiki vojni 1870
—71 bi bil italijanski kralj kaj
rad pomagal svojemu nekdanje-
mu zavezniku Napoleonu III. Mi-
nistri 0 se ustavljali kralju, ker
niso pridakovali od zveze s Fran-
cozi nobenega dobicka; najbolj
Jje nasprotoval minister Sella. V
neki seji sta se s kraljem hudo
sporekla. Viktor Emanuel mu
odita bojazljivost : ‘‘Strahopetne®
ste, zato si ne upate v boj!”’ —
‘““Sami vidite, da to ni res; ved je
treba poguma, &e ugovarjam kra-
lju, kakor &e grem v vojsko.”’ —
Sella je bil iz trgovske rodbine,
njegovi predniki in tudi on sam
so kupdevali zlasti z ir'olno in
bombaZem; kralj pravi: ‘‘Pozna
se, da ste kramar’’, Sella' pa od-
vrne: ‘““Res je, kramar sem, a
ravno zaraditega sklepam = samo
sigurne kupéije, vi pa, ki niste
kramar, tega ne razumete in nas
hodete spraviti v pogubo.’”” No
viee o hitrih nemikih zmagah so

prepridale kralja, da je bil v
zmoti. &
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svoji
Ongavka
Kadar pa
spomnil, da ji mora podvori-
Jje silil vanjo kakor v otrodi¢ka

izbira izbirek dobi! Zshvali Bo-
ga, da te hode; zdrav je, soliden

kega vedera zopet v njihovi sobi-

ei ter ugonabljal Mary prav ne-
moteno : gospa Mozolinka je znala

politiko in je obiskov ob teh
:{lll‘ svoje prijateljice v soseds&i-

po maju; dekleta imajo nove klo-
buke, ofieirji hodijo mimo in su-
'éejo odi . . .”

“Vojska bo,”” je nadaljeval so-

pred nosom, ko je dobil o boZicu
tisoé v loteriji!’’ In vaZno
Jje pokimal z glavo, kakor da ho-
“Da, da, jaz sem pame-

redi:
moZ in vem vse, kako in
»

gs

Rl
Deset tisoé!"’ je vzkliknila
Mary kakor iz sanj; po moZganih
ji je bilo Zinilo, da bi dobila z de-
setimi tisoéi lepSega, nego je Ma-
lotih.

““Deset tisoé, v drZavni loteriji.
Vagabund je stopil v Stacuno na

£

. kozaree Zganja — vrag naj me

vzame, ako ga ne ovadim, da to-
iganje tam zadaj! — pa mu je
srec¢ko, za dve kroni na-
Stiri; nimam d¢esa jesti,

lelo pred njeno domidljijo; oble-
ke, klobuki z ogromnimi peresi,

ina, avtomobil, Zalaznik . . .
in ofiecir, najlepsi v celi Ljubljani!
Kleéal bi, tis¢al levico na sree,
dvigal desnico in sviral sladko:
““Ah, Mary, kako vas neizmerno
1jijubbim!*’

“‘Premislite, gospodiéna Ma-
ry,”’ je Sepnil ta hip solidni moZ
z razburjenim glasom in zardel do
udes, ‘‘premislite — in naj ostane
med nama: tudi jaz sem kupil sre-
&ko! Pojutriinjem bo Zrebanje...
Ah, to bo veselje, &e zadenem kaj!
No, nadejam se ne, to se razume;
ampak &e bi le bilo?"”’

E

bim pa dyesto tisof, vam kupim
nekaj lepega — lepega!’’ je zate-
gnil gospod Maloih in nabral u-
v trobentico. ‘‘Kupim vam —

““‘Skopuh!” je siknila Mary v
-mhmooule.dzh

e

Pre-
sploh e izpre-
nizki,

’ g h

jutriinjem bo Zrebanje, in
0 dobi dvesto tiso& kron!'’ ji
ponavljal skrivnosten glas.

“In é&e bi imela tako sredo jaz...
in bi zadela glavni dobitek?’’ mu
je odgovarjala v mislih.

Cez nekaj dasa je govoril glas:
‘“Kupis si srefko; morda zadenes.
Premisli: dvesto tiso&!’’ A Mary
je odgovarjala: ‘“Morda zade-
nem; &e najde sreda druge, zakaj
ne bi mene? . .. Oh, toliko de-
narja! Clovek bi rekel, da je ves
svet njegov! Klobuke, obleke, av-
tomobil, zlatnina — ah, Mary, ka-

ilko te neizmernos ljjubbim! . . .

Ah, kako te 1jjju-hu-hubbim, pre-
krasni ofieir!”’ In ko je zaspala,
se je Ze vozila v avtomobilu; vih-
ral je pajéolan, ljudje so se ogd-
krivali, smehljal se je ofieir oh
njeni strani in bliskal z zobuni iz-
pod ogljenih brkov . . . Pred pa-
lado se je ustavil voz, ona se je
izprehajala v Zidani obleki po
dvoranah . . . kakor pipee se je
sklopil sluga v livreji . . . zunaj
Jje velel nekdo: ‘“‘Javite me milost-
ni gospe grofiei!’’ ... Vrata so
se odprla na Siroko, vstopil je ita-
lijanski kavalir, sklonil se je do

i-njene roke, dvignil lice, objel jo

in jo priZel na strastne prsi: ‘‘Ca-
ramia!’ . . . Ona pa je Sepetgla:
““Ah, kako sem sreéna, miljeni Ri-
naldo!

Zjutraj je lezala dolgo in si bro-
dila s prsti po rjavih laseh; smeh-
Ijaj ji je skakljal po okroglem o-
brazku, in sanje niso bile veé
daljno hrepenenje — bile so ka-
kor bliZnja bodoénost! Pojutri-
snjem — ne, jutri! Dvesto tisod
kron . . . 2

Kavo, ki jo je prinesla gospa
Mozolinka v Skrbasti skodeliei, je
pokusila in odrinila s prezirnim
namrdljajem. Palaéa, kjer je pre-
bivala, je stala siecer v Sentpeter-
skem predmestju, irhovine v hisi
80 jo klicale za Minko, in krasni
klavir, ki mu je zaupala svoje ne-
#Zne sanje, je bil tipkalnik v pisar-
ni doktorja Skubica — toda ona
se je nazivala Mary in je bila ro-
jena za boljSo usodo! Z nervozni-
mi prsti je poiskala pet kron, ki
jih je imela spravljene v predalu;
in ko je stopila ¢ez hiini prag na
svetlo pomladnjo ulico, se ji je
zdelo, da je Pepelka, ki bezi iz ku-
hinje trpljenja svojemu prineu v
narodje. Napravila je ovinek in
kupila srecko v oddaljeni toba-

i|karni, v ulici, kjer je nihée ni po-

znal.

‘““Namenila sem jo v darilo,”’ je
dejala prodajalki. Kaj je bilo tre-
ba vedeti stari deviei, da zadene
Mary jutri dvesto tiso¢ kron!

Visokomerno je pokimala bledi
Emi, svoji tovarifici, in gospo-
dom, ki jih je nasla Ze v pisarni.
In ko so zbeZali njeni prsti po tip-
kah remingtonke, se ji je storilo
kar enako; Se malo ¢asa, in nikoli
ved! Kdor ima dvesto tisoé kron,
je boljdi ¢lovek in se ne gre veé
takinele navadne tipkarice, kakor
je na »rimer bledi¢na Ema s svo-
jo slabokrvno poltjo in Siljastim
nosom . . .

Ah, kako kruta je pocasnost ur,
kadar gre srce sred¢i naoroti! Zdi
se, da omaguje solnece na nebu; v
Zilah zastaja utrip srea, in kazalei
na uri se bore s kolesjem, ki noée
popustiti v svoji enakomernosti,
ustvarjeni za sreéne in nesrecéne
dni . . . Mary Mozolinova se je
naveliéala Se tisti dan ¢akanja
med akti in diktati; druco jutro
jo je bolela glava, in namesto v
pisarno se je 8la izprehajat proti
RoZniku, po rozdnih stezieah, kjer
ni skrunila njenih blaZenih naér-
tov resniénost, v kakrini Zive sit-
ne matere, gospod Malofh, strie
Onga, teta Ongavka in enaki ljud-
je. A tu v brezdelju, so tekle mi-
nute Se polasneje: popoldne ie jo-
kala doma od slabe volje in nestr-
pnosti, zveder je sedela v kinema-
tografu, kjer pa je ni zamotila ni-
ti straina drama o parifkem apa-
fu Loulouju, ki je spekel in sne-
del svojo ljubico, baronico Lagon-
in ko je legla spat, ni zatis-

do belera dne.

_pravil ranjki papa” —
dalje — vso svojo povest
o glavnem dobitku. Nazadnje je
pristavila modro:

“Vidi§, draga moja, tako iide
srea marsikoga — &ez noé je vse
izpremenjeno. Jaz pravim, élovek
se ne sme prenagliti; onemu Ma-
lothu sem dala slovo Ze pred &ti-
rinajstimi dnevi, in tudi tebe sve-
tujem, pusti svojega Studenta...
Kaj pa je student? Jurist! Nié¢ ni
— in morda nikoli nié¢ ne bo!”

Bleda Ema je pozelenela in zar-
dela po vrsti. Ugriznila se je v
ustnice, ofinila Mary z olmi ka-
kor z bi¢em in bevsnila strupeno:

““Kaj se predrzne, gos neumna !
Alf misli§, da nisem videla, kako
vladi§ srecko iz pombadure in jo
pozirad z oémi. Haha! Ti najdes
sre¢o . . . ti pa, ti!"" . ..

Mary je okamenela nad tolikim
prostaitvom. Vzravnala je svoj
vitki stas in pomerila tipkarico iz
visoka: hotela jo je zavrniti, to-
da premislila si je, zadovoljila se
z nemim zaniéevanjem uzaljene
visokosti in krenila brez besede
na drugi trotoar. Prav tega je
manikalo, da bi se pri¢kila z na-
vadno tipkarico. Skoraj se je Ze
veselila, kako jo bo'S8e poniZno po-
zdravljala enkrat, ona pa bo ki-
mala iz koéije, kakor se spodobi
taki osebi: komaj z oémii.

““Zdaj posljem skrivaj hisniko-
veea Mihea po uradni list; danes
morajo biti objavljene Stevilke!"'
si je dejala, ko je dospela pred do-
mado hifo. In Ze je videla v duhu,
kako —otrka zveder gospod Malo-
fih, njena mati pa mu porede:
““Moja héi je slabe volje; ne spre-
ma, gospod Maloth. Prav Zal, am-
L R

Toda v njeni odsotnosti se je bi-

lo zgodilo nekaj, ¢esar ni sanjala.
Mati jo je ¢akala med kuhinjski-
mi vrati; zavrisnila je, ko ,ie za-
gledala héer, in se vrela nanjo z
vso nemajhno teZo svojega mast-
nega telesa plakaje in smeje se v
eni sapi:
“Veseli se, Marica, Mary, du-
Siea moja! Uh-huhuu! . . . Otro-
dicek moj, eukeréek, pticka moja
zlata! Ali se ni¢ ne veseli§ svoje
sre¢e? . . . Oh, da sem ucdakala
ta dan! Bodi zahvaljen, Bog Oée
v nebesih. Uhuuu-huhuu . . "'

Kakor strela je preSinila Mary
tista sladka groza, ki popade srce
v neposredni bliZini zaZeljene sre-
de.

“Kako!” je izjavila s kréevi-
tim nanorom. ‘‘Ali Ze veste? . . .
Kako pa, da Ze veste? . . ."’
““Kaj ne bi vedela, deteee mo-
je! Sam je bil tu, pritekel je go-
lorok, skakal, plesal — ves ne-
umen! — Gospa, pravi, gospa!
Za pet ran boZjih — ali norim, ali
je res: tu notri v {asopisu stoji,
da sem zadel glavni dobitek: dve-
sto  tisoé . . dve-sto  tisoé
kron! . . .”

“Kdo?!”’ je ddhnila Mary, be-
la kakor testo, in se naslonila k
steni. :

“I, kdo pa drugi kakor Malotih
— tvoj bodoéi Zenin! . . . Mary,
premisli . . .

Mati ni konéala. Mary je vikni-
la s turobnim, zadavljenim glasom
in se sedla na tla. Gospa Mozoli-
nova je zagnala blazen vrisé; na-
trlo se je sosed, ki so prenesle re-
vo na posteljo, zalile jo z nebroj-
nimi zdravili in jo spravile po sil-
nem trudu k zavesti. Toda Mary
je norela, bila je okrog sebe kakor
obsedena, in Se le, ko so poizgini-
le vse babnice z materjo vred, se
je obrnila k steni, zavila glavo v
odejo in zalela ihteti, tiho, tiho,
Zalobno kakor osirotelo dete . . .

Gospod Maloiih ni éakal vedera
tisti dan. Prisel je Ze ob &tirih po-
poludne, ko je bila Mary ravno
vstala — prifel v fraku in klaku,
z lakastimi devlji na ogromnih
nogah, obrit, napomadenih las in
z ogromnim qopkom v roki.
Prosil jo je roke in srea. In ko
se mu je zdelo, da se Mary obo-
tavlja, je poloZil levico na prsi,
dvignil desnico in upognil kole-
B . s
Toda bilo je odved. Mary mu je
vrgla roke okrog vrata, naslonila
#aredi obrazek na njegov prsni
Zep in Sepnila trepetaje:
“Dal ... Ah, saj ne ve¥ . . .
kako dolgo te #e ljju-hu-hu-

‘bbim . . .”
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Glen 17. (Po in nadin
procesiranja). Vsako drustvo,
bodisi Ze domade, ali pa tuje, —
ki posluje sedaj v tej drZavi, mo-
ra pismenim potom pooblastiti za-
varovalnega superintendenta ali
njegove uradne namestnike, kot
pravega in pravdnega zastopnika
in sicer 30 dni potem, ko bo ta
predloga sprejeta. Ta dolodpa
velja tudi za vsa ona drultva, ki
bodo odslej zaprosila oblastveno
dovoljenje. Tako postavijen po-
obla&fenec mora nastopati v vseh
pravdnih zadevah ali procesih na-
pram drustvu; njegove postopa-
nje ima ravnoisto veljavo ali vred-
nost, kakor bi druitto samo na-
stopalo. Sli¢no pooblastilo ostane
toliko ¢asa v veljavi, dokler ima
drustvo kake zaostale obveznosti
v tej drzavi.

Ze samo prepis takega poobla-
stila, potrjen od zavarovalninske-
ga superintendenta, — se sma-
tra zadostnim uradnim dokazom.
Ti prepisi imajo jednako velja-
vo in mo¢, kakor izvirno poobla-
stilo, izdelano kasneje. Vse pravd-
ne zadeve druStva se morajo to-
rej izrotati pismeno v duplikatu
zavarovalnemu superinteudentu,
ali v njegovi odsotnosti, — nje-
ga namestniku. Vendar se pa do-
lo¢a, da tako postopanje ne veie
pooblaiéenca, in da isto ni pra-
vomoéno pred ne man) kot 3!)1
dnevi, od dneva, ko se je poslalo
pravdne listihe drustvu. Stvar se
nanasa glede odgovora poobla-
ifenca ¢e drustvo zagovarja ali
pa tozi. ‘Vsak postavni proces na-
pram drustva mora poslati zavar,
superintendent v prepisanem du-
plikatu po posti priporofeno in
naslovljeno na tajnika ali zapis-
nikarja drustva. Postavni procesi
drustev se morajo voditi samo na
na¢in kakor tukaj predpisano.

Clen 18. (Kraj zborovanja in
— glavnega urada). Vsako dru-
stvo naj dolo¢i tako, da se lahko
vriijo zborovanja zakonodajne-
ga ali glavnega urada v vsaki dr-
zavi, vsakem teritoriju kjer ima
to drustvo svoje podrejene po-
druznice. Vse sklepe ali vsa po-
slovanja, sklenjena na takih glav-
nih zborovanjih se smatra pravo-
moénim ravnotako, kakor bi se
vriilo zborovanje v tej driavi;
vendar se pa dolo¢a, da mora bi-
ti glavni urad nastanjen v tej dr-
Zavi.

Clen 19. (Ni¢ osebne odgovor-
nosti). Uradniki in élani glavne-
ga urada, tako tudi uradniki in
¢lani inkorporiranega podrejene-
ga druStva niso osebno odgovor-
ni v pladilo kake posmrtnine, po-
gkodnine ali bolnine, katero dru-
Stvo v svojih pravilih doloéa. Vse
te obveznosti se izplafujejo edino-
le iz tozadevnih skladov druStva
in po nadinu, kakor to pravila i-
stega doloc¢ajo.

en 20. (Odrekanje napram
drustvenim pravilom). Drustve
na ustava in pravila naj doloéa-
jo, da se ne sme nobeno podreje-
no drustvo, uradnik ali élan od-
rekati tej ali oni drusStveni od-
redbi, oziroma pravilom. Ista so
jednako veljavna ter obvezna za
celo drustvo, tako tudi za vsakega
posameznega ¢lana in za vse dedi-
¢e ¢lanov.

Glen 21. (Nedotakljivost pod-
pore). Prepovedano je na vsako-
jak naéin zapleniti zavarovalno
denarno svoto ali kakoe drugo
podporo, katero je izplalalo ta-
ko podporno drustvo. Istotako se
ne sme iste toZbenim potom pe-
lastiti. Z zavarovalnino in pod-
poro se tudi ne sme pladevati
dolgov ¢lana, dedifev ali kake
druge osebe, to velja Ze pred iz-
pladilom in po druStvenem izplas
¢ilu podpore.

Clen 22. (Ustava in prememba
pravil). Vsako drudtvo, ki po-
sluje v smislu tega zakona mora
predloZiti zavarovalnemu superin-
tendentu pravilno potrjen prepis
vseh prememb in dodatkov dru-
§tvenih pravil in sicer tekom 90
dni, ko stopijo iste v veljavo. Ti-
skane kopije drustvenih pravil z
dostavki ali vred
morajo biti potrjene od drulitve-
negs tajnika ali zapisnikarja. Ta.
ko potrjena

pravile se smatra Ze
na prvi pogled veljavnim.
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cembra istega leta. Oznafeno mo-
ra biti tudi, drultveno poslova-
nje za celo leto nazaj. 'V tem let-
nem porofilu se mora natanéno
izvesti vse informacije zavaro-
valnega superintendenta tikajo-
¢e se nadina druitvenega poslo-
vanja. Zavarovalni superinten-
dent ima dalje pravico zahtevati
od drultva vsakojakih pojasnil,
katera misli, da so zanj umestna.

Dodatno k temu letnemu po-
rodilu mora Se vsako druftvo na-
znaniti zavarovalnemu superin-

valnih certifikatov v veljavi 3
bdne 31. decembra minulega leta.
Pri tem se mora oditeti ali od-
vzeti one certifii “te, ki so bili iz-
dani tekom leta 3 koje se dela
porodilo in kjer s¢ je pladevale

rvo leto skupaj ali delno za te-

oéi smrtninski in strofkin sklad.
Doloéa se torej, da se ima naredi-
ti prvo poroéilo po stanju druitva
z dnem 31. decembra 1912. Tako
vrednostno poroé&ilo mora vsebo-
vati vse odvisne obveznosti dru-
§tva, sedanjo srednjeletno vred-
nost obljubljenih podpor, katere
dolodajo drultvena pravila in u-
stave z ozirom na izdane vrednost-
ne certifikate. Dalje mora vsebo-
vati to poroéilo drutveno imetje!
in srednjeletno vrednost vseh &-
stih bodoéih prispevkov, oznaée-
nih v pravilih, kojé se resni¢n

ol,

to od
nosti certifikata ako ta &lan pi
smeno ali ustmeno dovoli. Obte
Zenje se pa ne sme izvriiti z
nego 5 odstotnimi letnimi zar
nimi obrestmi.
(Nadaljevanje sledi.)

NAZNANILO.

S tem mmnjm,d&ujo%
kaj nafih domaédinov naselilo y
novi katolifki naselbini v Alaba.

mi, kjer ni snega, ne slane in ne
neurja.

Podnebje v tej driavi je fino,
zemlja in voda dobra. Od tu se
lahko pridelke proda in drugam

tendentu vrednost svojih zavaro-| pogilja.

To naselbino je priporodils:
““The Catholic Colonization So.
ciety of U. 8. A.”’ Priporodena je
tudi od ¥kofijskega urada v Ala
bami. :

Pifite meni za pojasnila! Lahki
kupni pogoji! :

Math Cesar,
1900 W. 22nd St., Chicago, Il
Telefon Canal 80.
2,10-8.1015

Priveski K.S.K.J. |

(20.- Century)

eatu $1.10; — in priveske po

pobira. Vsako druitve pa lahko
oznadi ¢isto vrednost svojih certi-
fikatov tako, da se pri sestavi ra-J,
¢una meseéne doneske. Na pod-
lagi tega meseinega uphéevanja%
se lahko raéuna doloéeno vrednost |
certifikatov za tekode in prihod-|
nje drustveno (fiskalno) leto.

Taka poroéila morajo biti potr-
jena od kakega kompetentnega
ra¢unovodje ali aktuarja. Lahko
iste potrdi tudi na zahtevo dru-
Stva tudi tak uradnik drZavnega
oddelka one drZave, kjer se dru-
§tvo, nahaja. Strofke za sliéno
pregledovanje in potrdilo mora tr-
peti druftvo samo. To poroéilo
se mora predloZiti zavarovalnemu
superintendentu tekom 90 dni po|
zadnjem obifajnem letnem porodi-|
lu. Najmanjsa postavna plaéilna|
lestyica za sestavo vrednosti sa-|
mo smrtninskih certifikatov je|
posmrtninska plaéilna tabelica
‘““National Fraternal Congress’’|
sprejeta na Narodnem kongresu|
dne 23. avgusta 1899, ali na izbiro |
drustva tudi kaka druga vi§ja ta-
belica. Drustvo lahko uporablja
tudi tabelico sestavljeno po svoji
lastni skuinji za najmanjfo dobo
zadnjih 20 let kjer je zavarovanih
nemanj kot 100.000 (sto tisoé) o-
seb po obrestovalni meri ne veé
kot 4% na leto. Vsako tako poro-
¢ilo mora dalje jasno vsebovati na
kaki podlagi se ra¢una posmrtnino
in obrestovanje. Vsako drustvo
ki pladuje poleg ‘smrtnine tudi
podporo za onemoglost in bolnino,
mora voditi ta vpladevanja v &isto
posebnem skladu. Tega sklada se
ne sme pristevati k drugim skla-
dom, strofkom ali vrednosti in po-
slovanja drustva. Vendar se do-
lo¢a, da ni potreba deliti sklada
pri onih drustvih, kjer je v velja-
vi skupna tabelica za posmrtnino
in stalno popolno onemoglost. Tu-
di v tem slu¢aju mora imeti drus-
tvo upeljano pladilno lestvico na
zanesljivi in izkuSeni podlagi.

Tu oznadeno zahtevano vred-
nost naj se ne smatra kot dokaz
pladilne zmozZnosti drustva; vsako
drustvo mora biti namreé postav-
no solventno toliko ¢asa, dokler
so drustveni denarni skladi vsaj
jednaki ali pa veéji kakor vse go-
dne drustvene obveznosti.

Zalensi z letom 1914. se mora

nim ¢lanom najkasneje do 1. ju-

poroéilo, kjer je vse natanko o-
gnadeno o stanju drustva, ali or-
ganizaeije. To se lahko nadomesti
tudi z uradnim letnim poro&ilom,
priobdenim v uradnem glasilu
drusitva, koje glasilo mora tedaj
dobiti v roke vsak &lan, da se pre-
priéa o poloZaju ali stanju svoje-
ga druStva. Pravila takega dru-
§tva naj zaeno dolodajo, da se
lahko tudi zviia asesmente smrt-

'ninskega ali bolnifkega sklada v

doposlati po poSti vsem druStve-
nija vsakega leta tiskano letno|}

¢onah.

29 E. Madison St.  Chicage, l-b
Room 1112 i

fam mojo gostilno :

“liolel Flajnik”

3329 PENN AVENUE
v kateri tofim vedno svede

PIVO, 2GANJE, VINO IN RAZNO-
VRSTNE DRUGE PLIACE, |

Priporofam se cenjenemu ob&instva v
najobilnejli obisk. — Vsi znanei
in neznanei vedno dobrodo#li! j

NA SVIDENJE! .

a4 Tl S, o o

Geo. Flajnik, lastnik

3329 Penna Ave. Pittsburg, Pa.

POZOR n..omcn 3

Pazite na ta prostor, kjer bo-
de priobéen oglas 0 novo namers-
v Slovenski naselbini v kraju
ali drZavi, kjer se prideluje pri-
delke trikrat na leto. V tej novi
naselbini bode dala druiba nase
ljencem Zivino, da bodo lahko ta-
koj zaleli z obdelovanjem. Zgra-
dila bode tudi na lastne strofke
v tem kraju cerkev in Solo. De
lajo se z eno besedo vse predpris
vave za vstanovitev te velike no-
ve slovenske naselbine. Natand
ne informacije daje:

Martin Laurich Co.
1900 W. 22. Pl Chicago,

e

JOHN ZULICH
1165 Norwood Rd. ‘
N. E. Cleveland,

Prodaja hife in zemljisa. Za
ruje hiSe in trgovine proti ogt
Opravlja notarske posle. J
za svoje delo. Tel.: Prine
1298 R.

Manin Ju lvee
Slovenski
zdravnik

—
Physiclan-Surgeon

Ohio.

900 N. Chicago St.
Corner Clay St.,
JOLIET, ILL.

Urad zraven slov. cerkve.

Telefon N. W. 1012, all Chic
telefona: Urad 1354 J.
Dom 2192 L.
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premogarjeva iena, 23 let. — Mi-
ka. — Josip Pavlin, uradnik mest-
ne hranilnice, 31 let. — Pete
Folla, &inovnik. ‘
Padel je na severnem bojiiéu
done 21. novembra Ljubljanéan
gosp. Josip Komar, knjigotriee,
Ranjenec se je obesil. Obesil se
je v Ljubljani 32 let stari vojak
24. pespolka, Mihael Zerbko, iz Ko-

3 je.
' Umrl je na tifsu v garnizijski se nese v bojno érto razdaljno me-
polnici vojak 7. lovskega bataljo-

pa, 22 let stari Joie Smolié iz
Vavte vasi.

Umrl je v Ljubljani na Starem
trgu trgovee gospod Frane Oblak,
v starosti 70 let. Bil je moZ stare
korenine, poSten in vesten trgovee.

Na Vrhniki je umrla v visoki
starosti 78 let gospa Marija Lev-
stik, sestra gosp. Vinko Levstika,
nauditelja v pok. na Vrhniki.

Pogreb profesorja Josipa Ber-
eceta. Dne 12, januarja popoldue
s¢ je vrnil Josip Beree v svojo do-
movino. Ne oni Beree, ki smo ga
poznali in ljubili kot vzornega slo-
venskega ¢éloveka — le ubogo nje-
govo truplo je prispelo, da poédiva
v ljubljeni slovenski zemlji
Sorodniki so dali pokojnika, ki je
bil pokopan na vojaikem pokopa-
lif¢u v Budimpesti, prepeljati v
Ljubljano. Vsled izrednih razmer
se ni moglo pravoéasno doloéiti in
nazuaniti ure pogreba in tako se
je zbrala oznafeni dan popoldne
razmeroma le mala druZba na
glavnem kolodvoru, kjer so dvig-
nili kovinasto krsto s pokojniko-
vimi ostanki iz vagona,, ter jo na
‘mrtvaikem vozu mestnega po-
grebnega zavoda prepeljali na po-
kopaliée. — Poleg sorodnikov in
najoZjih prijateljev, opaziti bilo je
na kolodvoru dvorna svetnika
Levea in Hubada, magistratnega
ravnatelja dr. Zarnika in dr. U-
diteljsko osobje in gojenke mest-
nega liceja z ravnateljem Ma-
cherjem na éelu, so spremili nepo-
zabnega tovarisa in uditelja na
njegovi poti. — S slovensko tro-
bojnico okifeno krsto so polozili v
grob pri Sv. KriZu in priprosti vo-
jaiki kriz, ki je oznaleval podi-
valiiée dragega pokojnika Ze na
budimpestanskem pokopaliséu, na-
znanja, da truplo v domaéi zdaj
~ Iz ruskega ujetniitva je pisal
Jak. Ceé iz Jelovega pri Radedah
in pravi, da je dale¢ v Rusiji ,ter
popolnoma zdrav. Njegovi tova-
ridi so ga Ze videli hudo ranjene-
ga, eni celo brez roke, drugi pri
operaciji itd., kar se je vse izka-
zalo kot bujna domiiljija. Pismo
Jg romalo iz Rusije do Radeé 70
dni.

......

Padli slovenski junak. ‘‘Neues
Wiener tt""’ poroéa z dne 2.
Jjamuarja 1915. pod vzglavjem ‘Pa-
dli junaki’ sledede: ‘‘Bogumil Ka-
€¢é si je pridobil s svojim premi-
#ljenim in odloénim nastopom ne
samo priznanje svojih visjih, am-
pak tudi v visoki meri ljubezen
in sréno vdanost svojega modtva.
Odlikovan je bil s Signum laudis
na traku vojaskega zasluinega kri-
#a. Dne 4. decembra je tudi njega
zadela sovraina kroglja; umrl je
junaske smrti za domovino.”” —
Zopet ndm je torej ugrabila so-
vraina kroglja Zivljenje mladega,
vrlega slovenskega junaka, ki se
Jje §tiri mesece boril na juznem bo-
JiSén z najvedjo hrabrostjo in ne-
ustraSenim pogumom proti srdite-
mit sovrazniku. Padli slovenski ju-
nak, nadporoénik Bogumil Kaéié
Je bil v slovenskih krogih znan kot
izvanredno dober, odkrit in naro-
den znaéaj, katerega je ohranil tu-
di, ko je sluiboval daleé v tujini.
Posebno je ljubil svojo oZjo slo-
vensko domovino. Ce mu je le do-
volil &as, pohitel je k svojim pri-
Jateljem in uZival s polno duso le-
poto domaéih krajev. Bridka izgu-
ba je zadela nas, ki smo poznali in
eenili svojega dobrega Bogota ; to-
la#i nas le misel, da je padel kot
velik junak, ki brafi in éuva svo-
Jo domovino. Slava in Zast njego

R Sy

1914 je padel dastne smrti na boj-
nem polju Frane Jemee iz Pete-
linja v Dolskem, iz znane JerSi-
Inove hisie. Prideljen je bil 1. od-
|delku strojnih pusk v 17. pedpol-

ku. Njegovi tovari®i, ki so se ra-
njeni vrnili z bojiséa, pripovedu-
gjejo, da se je v vojni izredno hra-
'bro obnasal kakor pravi kranjski
lfant. Ko je bilo dano povelje, da

rilo, se je Jemee takoj prostovolj-
no javil za to nevrano nalogo. To-
da predno je dospel do cilja, ga je
podrla sovraina kroglja ,ter je na
mestu izdihnil. Casten mu spomin.

Avstrijski vojaski zdravniki, du-
hovniki in druge osebe zravstvene
sluzbe, ki se nahajajo v ruskem
ujetnistva, se smeje zopet vrniti
v domovino. Ta ukrep ruske vlade
odgovarja smislu ‘‘Zenevske kon-
vencije’’.

Imenovanje v vojaiki sluibi.
Generalni major Ignaeij Schmidt
‘pl. Fusina je imenovan za povelj-
‘nika 22, domobranke divizije;
polkovnik Karel Zahradnidek pa
za poveljnika 44. domobranske
brigade.

Bo#ja pot na Brezjah. Pretekle-
\ga leta je bilp v romarski cerkvi
na Brezjah pri Mariii Pomagaj
opravljenih sviteh mas 3792; ob-
hajanih je bilo 46.750 oseb.

Na sporeéilo presv. kneza in §ko-
fa je vodstvo romarske cerkve na
Brezjah poslalo vse (240) berglje
Rdeéemu krizu v Ljubljano za ra-
njene vojake.

Dar ‘‘Rdedemu krifu''. Deiel-
na prisilna delavnica je naklonila
““Rdeéemu krizu’’ 120 fino izdela-
nih palie.

" Podaljianje moratorija. Z 31.
ni moratorij in 19. januarja t. L
se je sestala na Dunaju konferen-
ca, ki se je posvetovala o novih
doloébah glede odloga plaéil. Vla-
da namerava izdati moratorijsko
naredbo, ki bi naj veljala za 4 me-
sece, t. j. do konca maja. Ta na-
redba naj bi dolodila naslednji
plaéilni modus: a) na tirjatve, ki
so zapadle do 31. avgusta in na
katere se je dosedaj Ze pladalo
50%, naj se plada v februarju na-
daljuih 25%, v aprilu pa zopet

ptemibra in "oRtobrd  in na“ka
tere se moralo dosedaj izplacati
50%, naj zapadejo k nadaljnemu
plaéilu v mareu (25%) in v majni-
ku (25%);¢) v novembru zapadle
tirjatve, ki so dosedaj plaéljive le
8 25%, naj bi se po mozZnosti pla-
éevale tudi v mareu s 25% in v
majniku 8 25%; d) decemberske
in januvarske tirjatve naj se Se od-
loZijo. — Vlada se bo seveda e
zastopnikov trgovekih in obrtnih
zbornie, ter raznih gospodarskih
korporaci).

———

AJERSKO.

na severnem bojis-
éu, glasom 96. izkaza o mrtvih in
ranjenih, gosp. Feliks "JeSovnik,
nadporoénik 7. domobranskega
pespolka, sin mnogozasluZnega
naduditelja pri Sv. Rupertu Slov.
gorieah.

— Taboriiée poljskih beguncev
pri Lipnici. Neki sotrudnik “G.
T.”” piSe svojemu listu: JuZno od
Lipnice je nastalo zadnje mesece
praveato mesto, ki sluZi za bivan-
je galifkim beguncem. Na prostem
polju (vidno z Zeleznice) stoji Ze
25 prostornih barak ; nadaljnih
25 gradijo. Taboriie obdaja ogra-
ja iz bodede Zice, tako da je mo-
gode le na enem mestu priti noter
in ven. Najprvo se je mislilo pri-
praviti tu zasilno zavetiiée za
6000 oseb; zgraditi se je mislilo
12 barak, vsako za 500 oseb. Kas-
neje se je zgradilo 25 barak, v ka-
terih biva sedaj okoli 14.000 oseb.
Vse barake so zgrajene ma eden
in isti nadin; vsaka ima pritlidje
in podstrefje urejeno za bivali§&e.
Beguneci leZe na &irokih, z desk
zbitih leZis¢ih. 2000 je slamnie,
drugi morajo leZati na lastni oble-
ki, odejah ali kar so prinesli se-
boj. Barake sicer ne nudijo ko-
modnega bivali¥éa, varujejo pa
vsaj pred mrazom in mokro-
to. V vsaki baraki so pedi in pa
ved ov, katere lahko be-

poldne se dobi riZ, na katerega
vlivajo govejo juho, pomesano s
kosei mesa. Jed se deli v vojadkih
plodevinastih skledicah in sicer
v porcijah kakor so pri vojakih
obi¢ajne. Malo je doslej bilo kru-
ha; 30 dekagramov*za oscho se je
izkazalo za premalo in se bode se-
daj skusalo dobiti po 50 dekagra-
mov. Prijetno Zivljenje to ni. Be-
gunce mudi domotoZje in morda tu
di pomanjkanje obidajnega dela.
Nekaj so jih sicer Ze razposlali na
Ogrsko in juZno Stajersko delat.
— Oprostitev od é&rnovojniske
sluzbe. Po uradnem sporodilu fta-
Jjerske namestnije se ozira grasko
vojaiko poveljstvo le na one pros-
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le — pet let. Zenih deklie je
v Indiji dva milijona, pravih Zen,
ki do zdaj %e niso dosegle 15. le-
ta, Sest milijonov. Ta &udna dej-
stva povzroéa indijska navada, da
mora ofe kakor kmalu mogode
svoji héeri kupiti mo#a. Deklice
se porode v templju in se po eere-
moniji vrnejo k starifem: Se le v
starosti dvanajst do petnajst let
se ‘‘mlade soproge’’ preselijo k
svojim moZem. Milijone indijskih
Zen je Ze s trinajstimi leti mater,
s petindvajsetimi leti pa Ze babie.
Usode indijskih Zen paé ne more-
mo zavidati, ker so suZnje svojih
moZ. Se Zalostnejfa je usoda udov,

nje za oprostitev od érnovojnigke
sluZbe, ki so podane od #e vpokli- |
canih érnovojnikov, torej do vite-
vBi letnik 1887. Pro#nje ostalih
¢rnovojnikov vojaiko poveljstvo
8¢ ne smatra za aktuvalne.

— Generala Potiorek in Frank
zahtevata vojnosodno preiskavo.
““Grazer Tagblatt’’ poroéa z Du-
naja: Kakor znano, je bil umirov-
Ijeni general Frank pred par dne-
vi pri eesarju v avdijenci. V dvor-
nih krogih se zatrjuje, da je ge-
neral Frank vladarja prosil, da
naj se ga postavi pred vojno so-
dis¢e. Enako profinjo je izroé&il ce-
sarju tudi fem. Potiorek.

PRIMORSKO.

— Obsojén bivii redar. V Trstu
Je bil bivsi redar 35 let stari Josip
Kuret, doma iz Riemanj, obsojen
na dve leti teZke jede radi nasilja.

Pri drZavni Zelezniei, in si-
cer na postaji Trst — Sv. Andrej,
Jje bil usluZben kakor mizar 35let-
ni Fran Mandelj, doma nekje iz
Kranjske. Dne 14. jan. zjutraj
je Sel nesreéni Mandelj na delo.
Ker je pa bilo e nekoliko kasno
-— bilo je Ze pet minut &ez sedmo
uro — si je hotel skrajiati pot in
je zato preplezal zidek ob Zelez-
nidki progi na oni todki, kjer se
stekate ulica dei Navali in ulica
Broletto. Tn ravno ko je preple-
zal ta zidek in hotel naprej
preko Zeleznifkega tira, je pri-
dirjal vlak, ki ob isti uri odhaja
iz Trsta v Gorico, oziroma na Je-
senice. Mandelj je podakal, da
vlak oddirja mimo njega. No, ko
je vlak oddirjal mimo njega, je
Mandelj skoéil preko tira. Ni pa
reveZ opazil, da je ravno v onem
trenotku prihajal iz nasprotne
strani, po drugem tiru vlak, ki ob
isti uri prihaja iz Herpelj v Trst.
In tako se je pripetilo, da je ne-
sredni Mandelj, ko je skoé&il pre-
ko prvega tira, po katerem je vo-
zil odhajajo&i vlak, skoé&il narav-
nost proti stroju prihajajodega
vlaka. Prihajajodi vlak je ne-
sreénefa takoj podrl ter ga po-
tem vlekel za seboj nié manj nego
250 metrov dale€. Pri tem je bil
nesreéneZ skoro ves zmedkan.
‘““La coda del diavolo’’, triaiki
‘“hudidev rep’’ pred vrhovnim so-
diidem. Kakor znano sta se mo
rala lansko leto zagovarjati ured-
nik kronike trZafkih &kandalov

Viktor Cubbin in privatni urad-
nik Benedetti pred celoviko po-
roto, ker sta spisala, ozir. priobd&i-

loma Hansu in grofu Monteeneeo-
li, &e¥, da sta ta dva najvidia
mornarifka dostojanstvenikz km-
povala razne mornariei pripada-
joe predmete za bhagatelno, torei
goljufivo eeno. Celovika porota
je obsodila Benedettija na 3 me-
sece in 10 dni, Cubbina pa na 6
mesecev in 10 dni zapora. Oba
sta vloZila nifnostno pritoZbo, Jek

#alitve obeh admiralov, toda ne
kot uradnikov, temve& kot zaseb-
nikov in da drZfawvno pravdni¥tve
zato ni bilo upravideno to¥iti, tem
manj. kej e bila takrat stvar Ze
zastarela. Najvikii sodni in kasa-
cijski dvor je nidnostno nritoZhe
ravrnil in ‘““hudifev rep”’ bodo se-
daji vendarle za nekai &asa
priprli.

listia ““La coda del diavolo’ |:

la &lanek naperjen proti admira- |

da je vsehoval dotiéni &lanek res||

deprav je skoraj popolnoma izgi-
nila navada, da se da vdova po
smrti svojega moZa seZgati. Cim
veé trpi vdova, tem sreénejsi je
njen moZ na drugem svetu. Vdo-
ve postanejo navadno plesalke v
templjih, poklie, ki ni drugega ne-
go ‘‘sijajna beda’’.

Eduard VII in Leopold IL

Nedavno umrli anglesSki kralj
Eduard VII. ni bil ni¥ kaj prija-
telj drugih kraljev, vojvod itd.,
¢e je le mogel se jim je ognil;
neko¢ je Reviero zapustil samo
radi tega, ker je bilo preveé go-
spode tam. Bil je v Parizu v gle-
diféu, sedel je v lo%i. Nalelnik
tajne policije, Paoli, ga opozori
na belgijskega kralja Leopolda
IL, ki je bil tudi pri predstavi
““Me zelo veseli”’, reée Eduard, a
ne pogleda veé v ono smer, kjer
je sedel Leopold. Po igri se Edu-
ard prav hitro odpravi, da ne bi
tréila skupaj; Paoli pofaka Leo-
polda pri izhodu in ga nagovori:
‘‘“Veli¢anstvo, danes smo pa zelo
ponosni, cela vrsta kraljev je bila
v gledii®u. Tudi Eduard je bil
tu.”” — ““Ni mogofe! Skoda, da
nisem vedel, tako rad bi mu po-
dal roko.”” — ‘“‘Lagal je, dobro
je vedel, da je bil Eduard tu, saj
sem mu sam povedal’’, pravi ne-
koliko trenutkov poznejg Paoliju
ravnatelj gledis¢a, Michel Mor-
tier.

Vojna.
Zelo se je treba truditi, da ubi-
jemo v vojni enega &loveka. V
rusko-japonski vojski so v boju

Zadnje dni smo prejeli od neka-
terih BR. dopisnikov tudi &estitke
v pesnifki obliki. Za destitke se
wvsem gratulantom zahvaljujemo s
pripombo, da smo pesmi spravili
ali shranili v arhiv nafega lista,

LISTNICA UPRAVNISTVA.

- Gospodje tajniki in tajnice kra.
Jevnih drultev so uljudno napro
§eni, da nam pri vsaki sprememb,
naslova ¢&lanov naznanijo tudi
STARI NASLOV. Te dni smo do-
bili samo od enega drustva kar 80
prememb skupaj brez starih na-
slovov,

.Toliko v blagohotno uposteva-
nje.

Upravniitvo ‘‘Glasila K. 8. K
Jednote'’.

JOSIP ZALAR

JAVNI NOTAR
1001 N. Chicago Ave., Joliet, II1.
izdeluje vsakovrstne pravoveljavne li-
stine in izvriuje vsé v notarsko stroko

spadajode zadeve za Zdruiene Driave
in staro domovino.

Chicago tel. 1048 N, W. 770.

v s

~ hifie in farme v dr#avi Wiseon-
(3x210—224)

JOHN MOZINA
slovenska grooerija in mesnica
1039 Prescott St. vogal 11th St.

: North Chicago, IIL
(Telefon &t. 466)
Priporodam svojo zalogo razno-

vrsinega vedno svefega grocerij-
skega blaga in mespico. NIZKE
CENE, DOBRO BLAGO IN
TOCNA POSTREZBA je moje
geslo. ROJAKI K ROJAKU.-
2.3. —5.8.15.

i;ank Petkovsek

720 Market Street
WAUKEGAN, ILLINOIS
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Zastopnik raznih parobrodnih drusd
Pofilja denarje v staro domovine in o
pravlja notarske posle.

Se toplo pripéroda Slovencem v Wau-
kegan in okoliei.

POZOR ROJAKI V PUEBLO, COL(!
g Ml razprodajamo vse obleke in

suknje po tovarniskih cenah.

Nase obleke so narejene

Shoes’’ za moéke in za Solsko m’

133 S. Union & D Sts.

za sotesko Kindo izstrelili Japon-

CENE SO SLEDECE:

Ola‘l‘ch‘k‘i?vd‘::nhpt:joﬂo.wnl.i‘qiondnj samo $ 6.75
“ “ o« “ ‘“ ‘Im “ g . ‘ &l‘

“ “ “u “"“ “" ‘lm ‘“ p 5 ‘lm

“ “ «w “ “ ‘l‘.m “ : :: : ‘lz.m

“ “ «u ‘.‘ “ mm “ “" “ ‘lw

“ “ « “ “ mm “ “ “ ‘lm

‘“" “ “u “ “ mm “" “ «“ ‘l.’“
$27.50 $18.45

Kakor tudl "oyl Tallors'. Nats ooras i o ciiume Seaty
nQino tvrdke Robert “Johnson & Rand”
Narotite spomiadno obleko pri nas, napravimo Vam jo po Va#i meri!
Cene so: $15.00 — $18.00 — $20.00 In naprej.
Edina slovensko-hrvatska trgovina z oblekami in krojatnica.

PATLOGAR & THOMAS

:' belega in rudeéega iz Euclid, Ohio grozdja, katero se :'
T smatra za najboljSe v ZdruZenih drZavah. Moje vino se 4
t sme rabiti pri daritvi sv. mase, ker je naravno ali pri- !
i stno vino. PoSiljam ga na vse strani Amerike.Cena vinu je: !
h | Rudetesod ............. $2800 Belosod................. s34.00 |
+ in pri tem jaz plaéam vojne davke. Za ve¢ pojasnila se obrnite na me: +
#1 | LOUIS LACH, 1033 E. 62nd Street, N. E., Cleveland, Ohio. |

nikom in znancem

82 Cortlandt Street,

Zanesljivo pride sedaj
denar v staro domovino.

Do dobrega sem se prepri¢al, da dospejo denarne po-
iljatve tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je
le ta, da potrebujejo posiljatve v sedanjem casu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za posiljanje denarjev sorod-

v staro domovino.

100 K velja sedaj §20 s poStnino vred.
FRANK SAKSER

New quk. N. Y.

6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlilo.
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ljudje = vseh krajev kropit blago]
pokojnico. e

““Preberi!"’ reée Jaromil in po-
nudi prijatelju stol. Ivan kmalu
prebere in mu vrne pesem.

*‘Krasne misli, dragi moj,"”’ po-
hvali ga Mlakar in potrka po ra-
mi. “*Ti si vrl deiko. Ko bi jaz
imel rodnega brata, hotel bi, da
bi bil takien kot ti.”’

_Jaromil in Ivan sta se pobrati-
la takoj ono leto, ko je prifel prvi
v Loénice. Ne vinski duh, mar-
veé duh jednakih nazorov in jed-
nakih namenov je zjedinil oba
znanca v jedno dufo. Le zloZnost
v nazorih je poroStvo stalnemu
prijateljstvu.

“Up v boljio bodoénost onkraj
groba,”’ nadaljuje Mlakar, ‘‘nam
bodri in ofivlja onemoglega duna.
Brez te nade ¢lovek neha biti élo-
vek, obupati mora, ker nima nika-
kega zmotra, kakor ga nimajo o-
ni, ki trdé, da ni po smrti — nid.”’

““Tak je menda tvoj prijatelj
pl. Videnski,”’ seZe mu Jaromil v
besedo in ga pogleda nekam Se-
gavo. Govorili so namreé Ze prav
za gotovo, da bode v kratkem I.
van njegov zet.

“Da, #al!” reée Mlakar tako
prepriéevalno, da je moral vsakdo
slutiti resnico njegovih besedij.

““Mprda ga bodes pa ti kaj pre-
obrnil,”” pristavi Jaromil zopet
nagaljivo. “‘Ved, oni dan v Po-
ljani sem ga jaz vzel na Skripce
zastran narodnosti. Res, moZ ne

staji, da je po rodu Slovenec; to

je pa tudi vse, kar bi se moglo
pri njem nazivati narodna zavest.
Skratka: on je popoln malomar-
ne# gledé na vero in narodnest.
MoZ nima, kakor kaZe, nikakih
nazorov. Revez!”’

“““Jaz se tudi ne strinjam in ni-
kdo se ne more strinjati Z njim,”’
povzame besedo Mlakar, ‘‘Skoda
za plemenito Lucijo. Njo utegne-
jo pokvariti njegove zmote. De-
kle misli v mnogih reéeh popolno-
ma razliéno od svojega odeta. Ka-
kor mi je pripovedovala sama,
navzela se je tega duha pri neki
uditeljici na zavodu v Beéu. Go-
spica Klara, tako so jo neki na-
zivali, imela je lepo ‘‘Dalmatin-
ko,”” kakor je rekala Luciji, jako
rada. Vedkrat jo je vozila & se-
boj sprehajat, pozneje jo je vabi-
la tudi v svoje stanovanje. Tam
sta o prostih dneh presedeli cele
ure in se pogovarjali o stvareh,
ki ne blaZé samo duha, marveé go-

katero je imela do
kapitanove héerke, prezira-
le so jo tovarifice; ona si je pa
mislila: Vsak po svoje. Zato ima
Lucija sedaj lepe nazore o Zivlje-
nju in &lovestvu, 2ato je ohranila
syojo vero. Nefem ti tajiti, da
se mi je srce zavzelo zanjo, ko
bolje spoznal.’’
Ba¥ to sem hotel opomniti,”’
rede Jaromil.
“Saj sem ti e omenil,’’ nada-
1juje r, ““da ne tajim tega,

¢

priliki je cel6 rekel, da smo pre-
veé verski, kar ne pristuje olikan-
ki vendar vedd, da je vera
'in verski obred le — komedija!
Se sedaj, da jaz takemu
ne moldim. Vendar se
da bi rekel, sprijela hudo.
j vidi#, dragi moj starina, ta-
h »
““Bog pomagaj!”’ vzdihne Jaro-
mil, Mlakar pa nadaljuje:

““Pisti Lah, ki se je te dni na-
gelil pri njem, ima paé ravno ta-
ke nazore. Pravijo, da se pozna-
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gove ognjene ofi. Res, Derossi je
zanimiva oseba.”’

‘““Tako, tako; torej ti se si za-
ostal? Prehitel te je oni Lah. Mi-
lujem te, pobratime,’’ rede uditelj
in mu podé roko.

““Nié¢ za to,”” nadaljuje Mlakar,
“‘upam, da se Lucija ne udé ; smi-
lila bi se mi pa res, ko bi jo ode
silil v zvezo, ki bi njej ne bila
ljuba.”

““Glej, glej, Ivan, kako nehoté
si se zapletel v roman, ki vendar
ni, kakor toZijo dandanes, brez
‘pointe’,”’ dé mu Jaromil na pol
resno, na pol Saljivo.

‘““Pelji se z menoj sedaj v Po-
ljano. Cas ima#, priliko tudi, ka-
kor le redkokdaj, torej pojdi!
Pogledala bodeva, kaj podenja
Balant. Kdo bi vedno tiéal v
knjigah in pa premifljal Zalostno
stran svojega Zivljenja!’’

‘““Hvala zaradi vabila! Ne mo-
rem, ne utegnem. To-le pesem,
vidi§ jo tukaj, moram Se litogra-
fiéno razmnoziti, da jo jutri po-
razdelé med pogrebee. Tudi s
pevei nismo Se prav na trdnem,
in to pa vendar veS, da mene ze-
lo veseli petje. Torej ne morem.
Hvala! Drugikrat drage volje!”

“Zdravstvuj!”’

‘“Z Bogom!"’

Stisnila sta si desnici in se loéi-
la z razliénimi éuvstvi.

BliZal se je cvetodi veliki tra-
ven. Krasna dolina se je odela
v najlepie cvetje. Vsé je Zivo,
vse veselo. Tam v gostem grmov-
ju, se glasi kos, ¥ niZjem grmi-
¢evju ob potoku ubira slavee svo-
jo' milo-toZno pesem. Od povsodi
bije ¢éloveku na uho pomladno vr-
fenje, pomladno Zivljenje. Le I-
vanu Mlakarju se je zdelo, da
zanj %e ni prisla zelena vigred v
deZelo, zanj ni veselja. Zrl jeo
#zensko v najlep&ih letih, mater ne-
doraslih otrok na mrtvaskem o-
dru. Kako vesel je bil nekdaj pri
Hmeljarju, in kako toina se mu
je zdela danes gostoljubna hiSa.
Da, veli¢astvo smrti ima silovito
mot.

Na poti domov je sre¢al Viden-
skega in Derossija. 1 ona sta bi-
la namenjena kropit. Nasmeh se
mu zaziblje okoli usten, ko je u-
gleda, in nehoté se spomni pogo-
vora z Jaromilom. Kakina ¢uv-
stva budi neki mrlifka tifina v
sreu — brezverca?

Mrzlo in prisiljena so se pozdra-
vili. Ko sta bila Ze- mimo njega,
slifal je Ivan, da je Lah nekaj re-
kel Videnskemu; potem sta se o-
ba prav srino zasmejala. Ta
smeh se mu je zdel kakor odmev
nasprotnikovega zlobnega pomi-
lovanja, ki ¢loveku dé teije, ka-
kor najhujSa rana. Zapodil je
konja in drvil proti domu.

Na oknu je videl Pavarjevo Ol-
go in jo pozdravil. Ravnokar se
je pogovarjala s svojo mlajio se-
stro — o Tratniku. ‘Olga jako e
ni svojo telesno lepoto. Dasi m
nikogar, ki bi si upal trditi, da je
ona najlepse dekle v Poljani, ven-
dar ji posebno ugaja, ko zvé, da
se ta in ta poganja zanjo, najraj-
%a pa slifi, da jo ob&udujejo mno-
gi. Oni dan, ki bi ji prinesel Za.
lostno poroéilo, da nima nobenega
fastilea, #tela bi med najnesreé-
nejie svojega Zivljenja. Zato ji
je bila vie& novina, da bi jo rad

i-| snubil Balant, S rajia bi videla,

ko bi jo kdo boljii.

Zenskemu spolu ni moglo osta-
ti neznano, kako brezozirno je za-
vrnila #ivahna Vida ponosnega
Tratnika. Tudi Oiga je to kmalu
zvedela, in sree ji je bilo mo&neje.

“‘Sedaj, sedaj ali pa nobenkrat,”’
mislila si je, ‘‘moram razpe-
ti mreZe in dobiti Filipa. Saj
moja dota ni manjia nego dota
one ptujke in pa —’’ 8 svojimi mi-
slimi je morala na dan, tako ji je
bilo polno sree.

‘““Kaj pravis, Frederika,”’ vpra-
#a sestro in se ponosno vspne po-
koneu v svesti si svoje lepote, ‘‘a-
li se mi posredi, kar sem ti pravi-
la sinoé&?”’

. ““Ne vem,”” odvrne ta malomar-
no. Sestrino prebiranje ji ni bi-
lo viled.

‘“Kaj pa Balant, Olga? All mu
nisi obljubila?”’

““Pojdi, no pojdi! Kdo danes e
verjame takim obljubam! Nikdo

jih ne izpolnjaje. Dokler maiinik

““Kako si nespametna, Frider¥
ka! Ne verjami, ne, da je vse res,
kar udé duhovniki z lece in uéi-
telji v Solah. To verjame danes
le e kakfen neuk kmet in pa kak-
#na stara Zenica, ki prebira mo-
lek, zraven pa &teje, koliko let bi
bilo &e potreba, da bi se spokorila
za vse mladostne grehe.”

Morda bi bila rekla e kaj, de
ni mati poklicala Friderike v ku-
hinjo; Olga je #la k oknu in nove
nazore snujo zrla brez namena
na cesto, od koder jo je pozdra-
vil Ivan Mlakar. Ko jo je videl,
domislil se je takoj Balanta, do-
mislil se je tudi Lueije in prija-
telju res zavidal srefo.

(Dalje prihodnjid.)

Pisma iz stare domovi-
ne.

Ljubljana, Kranjsko 27. dec. 1914.

Draga mi héi:—
Upam, da si prejela naslov bra-
ta S, ki je ranjen tako tudi od
brata K., ki je tudi ranjen. To je
hudo, to je grozno! Sedaj bom
enkrat prosila vojafko oblast, da
ju semkaj v Ljubljano poiljejo,
da ne bosta tako daleé. ReveZa se
mi smilita. Eden bode moral pa
najbrZe s pohabljeno roko #e¢ na-
zaj v Galicijo, da ga Se enkrat ra-
nijo ali morda ustrelijo do smrti.
Hvalim vedno Boga, da je bil
brat P. v Crnigori vjet; kajti v
Pulju je' menda taka groza, da se
topovi slifijo v Trst. Te dni so tu-
kaj v Ljubljani pokopali dva voza
samih nog in rok, ki so jih ra
njencem odvzeli. To je grozno!

Na Gorenjskem in blizu Pri-
morske meje so vsak dan priprav-
ljeni na beg, ker pravijo da Ita-
lija mobilizira? Kakor pripovedu-
jejo ranjenci, je v Galieiji v vojski
grozna draginja. Cetrt litra ruma
velja ondi K 8; najslabie vrsta
smodk velja 40 vinarjev; vina ali
piva se eploh ne dobi.

Bog, daj, da ne bi bilo potreba
nam beZati pred Lahi. Mogode, da
se .bodo obrnili le proti Trstu?
Tam so menda tudi vsi za beg pri-
pravijeni?

S pozdravom, tvoja

‘Komenda, Kranjsko 1. L 1915.
Draga mi sestra in vsi:—

Porodam ti, da so na%a mati zelo
bolni, ne vem & bodo dovékali
spomladi. Ako umrejo, potem se
mi bode zdelo tako, kakor da bi
bila zapusfena od ecelega sveta.

Dalje ti naznanjam, da je Tone
tudi doma %e od meseca novembra.
Zbolel je v vojski za kolero, na-
kar so ga dali v neko bolniSnico
na Ogrskem. Ondi se mu je na-
redila vsled samega prehlada ve-
lika bula pri levem ufiesu, da trpi
hude boledine. Ne vem, kaj bo
# njim, ker ne more nikamor iti
vsled boleéin.

Oh kedaj bode Ze te vojske ko-
nee! Ako ne odjemnjajo, kar jih
&e ni pobitih, bodo pa zdaj tam na
Ruskem ali v Galieiji zmrznili.
Bere se Ze in tudi slifi, da ranjen:
cem na rokah in nogah prste stran
reZejo vsled ozeébline. Pobitih jih
je Ze tudi dosti na¥ih in tudi Ze
veliko iz komenske fare. Pred
kratkim je zvonilo dvema, ter se
je za njima brala érna mafa v nasi
cerkvi. To 'je bil Kosernikov
Jande, poroden s Posavéevo Fran-
co. Zapusi¢a tri male nepreskrblje-
ne otroke. Dalje na Dobravi pri
Koserki sta bila dva, tisti je Ze
ustreljen in pa Ferjanov Janez iz
Zej. Od mmogih se pa Se ne ve, ker
ni¢ ne pifejo. Pravijo, da so
ravno tako krogle letele po zraku,
kakor .kadar budele rojijo. Mrli-
éev in ranjencev je lezalo toliko
na kupih, kot snopja na njivi; pa
kar hodili in mendrali so po njih.

Pa e ne bode konea! Se vedno
jih klidejo notri. Sedaj so e
tiste potrdili, ki niso bili nikdar
'pri vojakih in bodo &li 10. jan. tl
noter. Ako ne bode Bog temu kon-
ea maredil, bode res &udno in
nad vse grozno pri nas! Draginja
je tu neznosna. Moka je po 68
vinarjev kilogram, petrolej po 80
vinarjev navadna steklenica; pa
se #e ne bo dobil, ker je tam voj-

mati.

ska, kjer petrolej pridobivajo. Oh
to je tukaj dolg das! Bodi

| me pa Se vedno, da bode moral

Porodam ti, da je pribel moj mok) in
sedaj domov, ker je ranjen.

iti zopet nazaj v ogenj. Kakor
pripoveduje, je v vojski grozmo
in nepopisno hudo. Clovek ni za
trenotek varen svojega Zivljenja.

Moj moZ je bil 27 dni v hudi
bitki vefinoma brez vee hrane. Da
so si ohranili Zivljenje so jedli na
nekem polju samo zeljnate glave;
ko je pa istih zmanjkalo, so glo-
dali zeljnate Store in drugo ze-
lenjad ter listje.

Zelo se mi smili in §koda bi ga
bilo, ako bo moral iti zopet nazaj,
ker je tako dober moZ in ofe.
Sedaj je Ze 3 tedne doma, pa ni
nié bolj#i. Rada bi mu kaj bolje-
ga privodlila, pa reva ne morem,
ker je tu vse grozno drago. Za
eno peko moke velja sedaj tukaj
od 6 do 8 kron; pa bi kruh poviili| §
v enem tednu ko bi.ne kuhala
krompirja. 8 krompirjem pa dra-
gega in ranjenega moZa ne morem
zdraviti. Podpora ki jo dobivam,
je zelo piéla, da %e ni za najbolj
potrebne stvari, kakor: mleko in
kruh. Ker je velika druZina,
moramo biti vedkrat na dan brez
jedi ali brez kruha. Po#lji mi torej
kak dolaréek v tej hudi bedi, za
kar ti bom vedno hvaleZna.

Z iskrenim pozdravom od nas
vseh ! Tvoja sestra.

JOSIP PERK
SLOVENSKA GOSTILNA ; ,
2236 S. Wood Str. Chicago, lllinois |

Telefon: Canal 298

Se priporofa rojakom Slovencem za obilen poset. ‘‘Dobra postrefba

in dobra pijada’’, to je moje geslo.

SIS SIS SESLS SIS IS IS SIS,

“NASLOV”

V slutaju da bi kterikoli Zitateljev po razmib driavah kadarkoli
potreboval kaj za nakup pohiftva (hifne oprave) kakor: pelij, postelje,
omare, preproge itd. ali vse kar k temu spada, naj se obrne za cepe in
pojasnila na sledeli naslov: .

A. GRDINA, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, 0. §§

Blago podiljam v zadovoljnost odjemaleev; to im & svojim
poitenjem. Ker trgujem Ze mnad 11 let, imam Ze dovolj skuinje in upam
da marsikomu tofno postrefem in mu prihranim kak dolarfek.

Z odli¢nim spoétovanjem ee priporofam
ANTON GREDINA, trgovec in pogrebnik.

ROCERIJA IN MESNICA

Pisma slov. vojakoyv.

Brno na Moravskem.
Draga mi sestra!

Oprosti, da ti nisem Ze preje
pisal ta ¢as, ko sem bil na Ruskem ;
tedaj sploh pisati nisem mogel.
Ako je élovek v vojski nima dosti
¢asa za pisanje. Boga zahvali, da |l
si v Ameriki!

To so ti menda Ze mati pisali, da
sem ranjen; pa skoro gotovo, ko
bodes to pismo prejela, bodem Ze
zopet v ognju. Sedaj sem v bolnis-
niei in mi gre Se dosti dobro.

Vse bi Se bilo samo, da bi ta
vraZja zima ne bila tako huda tam
v Galiciji. Druzega ti nimam nié
pisati, kakor da ti priloZim svojo
sliko za spomin ako padem. Ako
nisi ubit, — morad pa od mraza
poginiti ali pa vsled kolere.

Torej ostani zdrava in ne Zali
si srea! Ako pademo, — pademo
za domovino! f

Mnogo pozdravov in poljubov
od tvojega brata K.

Temesvar, Ogrsko.
Draga mi sestra!

Ne zameri, da ti dosedaj nié
nisem pisal, ker ni bilo tako, ka-
kor v vojaSniei doma. Sedaj ti
bodem malo sporodil o mojem
vojafkem stanu za &asa vojske.
Videla bo kaj vse sem moral Ze
prestati.

Iz Ljubljane smo se odpeljali
dne 14. avgusta p. L. Bili smo vsi
veseli pri odhodu. Ko smo pa do-
speli v Galicijo, je bilo pa vse
drugade. ‘V mestu 8. smo se vsta-
vili na kolodvoru, ter zatem ne-
prestano sedem dni korakali ali
marsirali dalje proti cilju Osmi
dan krog poldne, dospemo v neki
gozd. Kar naenkrat zaéne sovrai-
nik na nas streljati s topovi In
puskami. Ves, tako je slo, kakor
to¢a. Hitro smo si skopali varne
jarke in smo se poskrili v zemljo
kakor krti. Sele na veder je je-
njal ruski sovraZnik streljati; po-
sredilo se je nam hvala Bogu, da
smo mu ez no¢ vbeZali. Mar§ je
trajal zatem zopet dva dni in dve
noéi dokler mismo dospeli v me-
sto B.

Ko korakamo skozi to mesto;
ves na koga sem naletel ondi? Na
Danijela iz nase vasi. Bil je bled
kakor smrt, ker je imel 3 krogle;
dve v prsih, eno pa v roki. Sel je
ravno v bolnico. Sedaj sem pa sli-
%al, da je ujet na Ruskem. Kaj
ne, ta fant je bil evet gorenjskih
fantov ali najbolj korenjak iz na-
Sega okraja; sedaj pa tak?

Od takrat sem bil neprestano v
ognju do 24. novembra. In ta dan
sem bil tudi jaz ranjen, ko je pri-
letela neka granata v naf munieij-
ski voz in razbila vse. Tri moZe
vojake je vrglo s tako silo v zrak,
da so padali le kosi teles ma tla;
mene je pa hvala Bogun ranilo|.
samo nekaj na levi roki. Sedaj sem
tukaj v bolnifnici. Boleine vsled
rane 8o hude, da roke ne morem .
gibati; no vem kaj bo? Cudno se|
mi je zdelo, ko sem prifel zopet
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.  Martin Nemanich
slovenska gostilna in restavracija
Rojaki Slovenci vedno dobrodoili!
Zaloga in prodaja pristnega
domadega vina.

1900 W. 22nd St. Chicago, Ill. 2
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Marnja Sluga
4134 W. 31st St. Chicago, lllinois

" Telefon: Lawndale 8390, L
izkusSena in z drzavnim dovoljenjem potrjena
se uundnohremh slovenskim m

“
s

CLANI :
FEDERAL RESERVE BANKE

NALAGAJTE VAS DENAR

v najstarejSo, najvetjo in najbolj motno

BANKO V JOLIETU
— ki daje ——

3% obresti 3%

i ! pripisuje polletno k glavnici
Mipoiilu.m'. 0 denar v staro domovino po

(Prva Naclijonalna Banka)



